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Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpebutens!

YBaxaeMu KIMeHTu

Mons, npoyeTeTe TOBa pPbLKOBOACTBO Npeau Aa U3nonssare Npoaykra.

Brarogapum Bu, Yye ns3bpaxte To3u Beko npoaykT. Buxme vckanu ga nocturHeTe
onTumarHa edpeKkTMBHOCT OT TO3U BUCOKOKAYECTBEH NPOAYKT, KOMTO € Npon3BeaeH Nno Ha-
CbBpeMeHHa TexHornorus. 3a aa HanpasuTe ToBa, NPOYETETE BHUMATENHO TOBA
PBKOBOACTBO 1 BCsKa Apyra npegocTaBeHa 4OKyMeHTauus, npeau Aa usnonssare
npoayKkTa 1 ro 3anaseTe KaTo cripaska.

O6bpHeTe BHUMaHUe Ha LsnaTta uHopmaums u NnpeaynpexaeHusi B pbkoBOACTBOTO 3a
notpebuTens. Mo To3n HauuH e 3awnuTnTe cebe cu 1 NPOAYKTa CU OT ONacHOCTUTE,
KOWUTO MOrarT [a Bb3HUKHAT.

3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkroyeTe ToBa pbKOBOACTBO KbM YCTPOWCTBOTO,
aKo ro npeaageTe Ha HSKOM apyr.

B pbkoBOACTBOTO 32 nOTpeﬁMTeﬂﬂ ce u3nonsBart crnegHUTe CUMBOIN:

f OnacHocT, KoATO MOXe Aa AoBene A0 CMBPT NN HapaHAaBaHe.

@ BakHa MHbopmaLumst Unu nonesHu cbBeTy 3a paboTa.

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a I'IOTpe6VITeJ'I$|.

f 3ananum maTepvari, npeaynpexmneHe cpeLly onacHoCT OT Noap.

SABEJIEXXKA OnacHOCT, KOSITO MOXe Aa NPUYMHN MaTepuanHy WweTu Ha NpoaykTa nunm
3aobukanswiara ro cpega

e
E N E H G ’ VHcbopmaLmsiTa 3a MOAerna, KakTo Ce CbXpaHsiBa B
=] 3

6asaTa AaHHW 3a NpoaykTa, MoXe Aa 6bae AocTurHata,
KaTo BrieseTe B criefHust yebcanT u notbpeute
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) [naeHTudMKaTopa Ha Bawus moaen (*), KonuTo ce

Hamupa Ha eHEPrUiHUS eTUKET.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

» To3n pasgen Bkno4ea
WHCTPYKUUUTE 3a
Oe3onacHocCT, HeobxoaMmm 3a
npegoTBpaTsiBaHe Ha pucka oT
HapaHsiBaHe UM maTepuanHm
LweTn.

* Hawarta komnaHus He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LLETHN, KOUTO
MoraT Ja Bb3HMKHAT, ako Te3u
WHCTPYKUUKN He ce cnassar.

OnepaLu/MTe MO MOHTaX U PEMOHT
BMHArm ce n3ebpLuBaTt OoT

npon3BoAnTen, 0TOPU3NpaH cepBu3
Unu nuue, KoeTo Lie 6bae onucaHo
OT dpmpmata BHOCUTEN.

M3nonasante camo opuUrnHarnHu
pe3epBHM 4acTu 1 akcecoapu.

KOMTO M Aa € KOMMOHEHT Ha
npoayKTa, OCBEH ako TOBa He e
SICHO yKa3aHO B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens.

f He pemoHTUpainTe n He 3aMeHsnTe

He na3pbpLuBanTe HMKaKBK
MoauduKaLmMm No NpoayKTa.

A1.1 HauunH Ha ynoTpeba

» TO31 NPOAYKT HE € NOAXOoAsLL,
3a Tbproecka ynotpeba n He
TpsibBa Aa ce nsnonasa 3a
Lenu, pasnuyHn ot
npegHasHa4yYeHneTo My.

* To3u NpoayKT e npeaHasHaveH
3a paboTta B MHTEPUOPU, KAaTO
AOMaKnHCTBA M NoA06HN.

Hanpumep;

B KyxHuUTe 3a nepcoHana Ha
MarasuHu, ocmcu n gpyru
paboTHM cpeaum,

BbB dhepmepckuTe KbLun,

B o6ekTtn Ha xoTenun, motenun

UNn opyru nounBHu 6asm, KOMTo

Ce M3rnon3BeaT OT KNUeHTnTe,

B xoctenu nnu nogobHun cpeau,

B KeTbpuHr ycnyrm n nogooHu

NPUNOXEHNSA N3BBH ThpProBudaTa

Ha apebHo.

» To3n NpoaykT He TpsibBa aa ce
N3non3ea B OTKPUTU Unun
3aTBOPEHM BbHLUHK cpeau
KaTo nnaBaTernHn CbaoBe,
Kemnepu, 6ankoHn unm
Tepacu. NanaraHeTo Ha
npoayKTa Ha AbXn4, CHST,
CNbHYEBA CBETNIMHA U BATHP
MOXe Oa aoBede 40 pUCK OT
noxap.

1.2 bBe3onacHoCT 3a
Aeua, yasBMMM xopa
M AOMALLHU NOUMUM

* To3aun npoayKT Moxe aa ce
n3nonssea OT Aela Ha Bb3pacT
Hag 8 roanHu 1 nuua c
HeJoCTaTbYyHO pPa3BUTH
dM3n4ECKN, CETUBHN UNN
YMCTBEHW CMOCOBHOCTU NNu
nunca Ha onuT 1 NO3HaHUA,
aKko ca noj Haas3op unu ca
OMNN MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
N3non3BaHeTo Ha ypea no
©e3onaceH HaunH n
OMacHOCTUTE y4acTBaLLM.
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» leua mexay 3 1 8 roanHu
nMat nNpaBo Aa NocTaBsAT U
n3Baxgat xpaHa B/oT
oxnaguTens.

* [leuata n gomallHuTe
nobmumum He TpsibBa aa cu
UrpasiT c NpoAayKTa, Aa ce
KaTepdaT no Npoaykta unu ga
BNM3aT B NPOAYKTA.

* [leuata n gomallHuTe
nobumum Tpsbea ga ce
AbpXaT faned ot 3oHaTa Ha
kabunHaTta (komnpecopa),
KbAETO ce Hamupart
€NeKTpUYECKNTE 4YacTu.

* [MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa
Ha ypena He TpsabBa ga ce
N3BbpPLUBAT OT Aela, OCBEH
aKo HAMA HAKOW, KOWUTO n
Habntopaea.

* [1aseTe onakoBbYHUTE
MaTtepuanu ganed ot geua.
Puck oT HapaHsaBaHe n
3agyllaBaHe.

f 1.3 EnekTtpuyecka
6e3onacHocCT

* [MpoayKkTHLT He TpsbBa Aa ce
BKITOYMBA B KOHTAKTa No Bpeme
Ha MOHTaX, NoAApPbXKKa,
NMOYMCTBAHE, PEMOHT U
TpaHcnopTUpaHe.

» AKO 3axpaHBalWmaT kKaben e
noBpeneH, Ton TpsibBa aa
Obae 3aMmeHeH camo OT
OTOpM3MpaH cepBu3, 3a Aa ce
n3berHaTt BCsikakBM pUCKOBE,
KOMTO MoraT Ja Bb3HUKHAaT.
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He nbxante 3axpaHBawmsi
kaben noa npoaykta unu B
3afHaTa 4acT Ha npogykTta. He
NnocTaBaNTE TEXKM NpeaMeTun
BbpXy 3axpaHBalums kaben.
3axpaHBawmaT kaben He
TpsibBa Aa ce orbBa, CMa4vkBa
W Oa BN13a B KOHTAKT C
N3TOYHMK Ha TOMMNHA.

He nanonssaunte yabrkuten,
MynTuLencen unu agantep,
3a ga pabotuTe C Balums
nNpoayKT.

[MpeHocumnTe
MHOrO(YHKLMOHANHN
Lencenn unm npeHocumMnTe
3axpaHBaHusa Mmorat aa
nperpesaT u ga NpuYnHAT
noxap. 3aToBa He
n3nonssanTe paskrioHUTen,
NPEHOCUMU U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe 3aj Unu B
6nm3ocT o npoAaykTa.

He BkntoysanTte 3axpaHBaluma
kaben Ha npoaykTa B
pasxnabeH nnun nospeaeH
€NeKTPUYECKN KOHTaKT. Teau
BMOOBE BPb3KM MoraT ga
nperpesaT u ga NpuyYnHAT
noap.

LlencensTt Tpsibea fa e
necHogocTbneH. AKO ToBa He
€ Bb3MOXHO, Ha
enekTpuyeckata nHctanauus
TpsibBa Aa uMa MexaHn3bmM,
KOWTO OTroBaps Ha
€NeKTPNYECKOTO
3aKoHOAATENCTBO N KOUTO
N3KI0YBa BCUYKM KNeMn oT



enekTpuyeckaTta mpexa
(npegnasuTten,
npeBKnoYBaTen, rnaBeH
npekbcBay u ap.).

* [poaykTbT He TpsibBa aa ce
N3rnosi3Ba C BbHLUHO
NPEBKIHYBALLO YCTPONCTBO,
Hanpumep Tanmep, Unu
cuctemMa ¢ ANCTaHLMOHHO
ynpaBneHue.

* He nsnonssante npogykra,
KoraTo KpakaTta Bu ca 6ocu
NI TSNOTO BN € MOKPO.

* He pokocBaunTe Liencena c
MOKPU pbLE.

« Korato usknto4ysaTte ypeaa, He
XBalllanTe 3axpaHBaLLns
kaben, a wencena.

A1 .4 be3onacHocT npu
paboTta

* YBeperTe ce, Ye cTe
N3KNIYUnIM ypeaa ot
KOHTaKTa, npeav aa
npeHeceTe NpoaykTa.

* TO3n NpoAyKT € TEXbK, He
onuTBawnTe Aa ce crnpasuTe C
Hero camun. Moxe ga
Bb3HMKHAT HapaHABaHWSA, ako
NPOAYKTHT NagHe BbpXy Bac.
He ce bnbckante n He
n3nyckamTe Npoaykra, AokaTo
ro TpaHcnopTmpare.

* Bunaru 3aTBapsanTe Bpatute 1
He OpBbXTe NpoAayKTa 3a
BpaTuUTe, 4OKaTO ro
TpaHcnopTupare.

« BHUMaBaiiTe Aa He noBpeanTe m

oxnaguTenHara cuctema u
TpbOUTE, gOoKaTO GopaBuTe C
npoaykta. He paboteTte c
NpoAyKTa, ako TpbbuTe ca
NOBpeAEHN 1 CE CBbPXETE C
OTOpU3NpaH CepBM3.

A1 .5 be3sonacHocT npu

MOHTaxa

* CBBbpXeTe ce C 0TOpU3npaHms
CepBu3 3a MOHTaX Ha
npoaykta. 3a ga noaroTsute
npoaykTa 3a ynotpeba, Bumxre
nHdopmMauuaTa B
PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTensa n ce ysepeTe, 4e
enekTpuyeckara u
BogocCHabaMTenHaTa mpexa
ca Heobxogmmn. AKo He,
obageTe ce Ha kBanuguumpaH
eNeKTPOTEXHUK 1
BOAONPOBOAYMK, 3a Aa
opraHusunpart HeobxogumuTe
KOMYHarHu ycnyru.
HecnasBaHeTo Ha TOBa MOXe
Aa gosene Ao TOKOB yaap,
noxap, npoénemu ¢ npogykra
NN HapaHsBaHe.

* To3n NpoayKT e NnpeaHasHayeH
3a ynotpeba Ha makcmumarnHa
Hagmopcka Buco4vmHa ot 2000
meTpa.

* [MaseTe geuata ganey ot
30HaTa Ha MOHTax.

* [MpoBepeTe 3a noBpeau no
NpoAyKTa, Npeau ga ro
MOHTUpaTte. He MoHTupanTe
NPOAYKTA, ako € NOBPEAEH.
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* BuHarn nsnonssante nNu4Hu
npeanasHu cpeacTsa
(pbKaBMuUM 1 Op.) NO Bpeme Ha
MOHTaX, NoaaPBXKKA N PEMOHT
Ha npoaykta. OnacHocT oT
HapaHsiBaHe!

* [ocTaBeTe NpoaykTa BbpPXY
yucTa, paBHa v TBbpAa
MOBBPXHOCT U ro
GanaHcupanTe c
perynupyemmte kpaka (4pes
3aBbpTaHe Ha npegHuTe
KpayeTa HagACHO Unu
HansBeo). B npoTuBeH cnyyan
XNagunHUKbT MOXe [a ce
npeobbpHE 1 Aa NPUYNHN
HapaHsiBaHUS.

* [MpoaykTbT TpsbBa fa ce
MOHTUpa B Cyxa 1 NpoBeTpmnBa
cpena. He gpbxre Kunmmu,
MOKETU nnn nogobHn
NMOKPUBKM MoA npoaykta. Toea
MOXe Aa gosefe 00 pUCK OT
noXxap B pesynrtart Ha
HeadekBaTHa BeHTMNauums!

* He 6nokupanTe u He
NOKpMBaNTE BEHTMNAUNOHHUTE
oTBOpU. B npoTuBeH criyyan
KOHCyMauusiTa Ha eHepruna ce
yBenvyaea v BalNAT NPOAYKT
MOXe Aa ce NoBpeaw.

« Korato nocraBsaTe npoaykra,
yBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLlmaT
kaben He e noBpeAeH unu
NpUTUCHAT.

* [MpoaykTHLT He TpsbBa Aa ce
CBbpP3Ba KbM 3axpaHBaLLn
CUCTEMM N U3TOYHMLUM Ha
eHeprus, KoMTo morat ga
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npeav3BuKaT BHE3AMNHU
NPOMEHN B HaNPEeXeHNeTo
(Hanp. NpPeHOCUM M3TOYHMK Ha
CnbH4YeBa eHeprus). B
NPOTMBEH Cry4an Moxe aa
Bb3HMKHE NOBpeaa Ha BaLuus
NpoayKT B pe3yntart Ha
peskute KonedaHuna Ha
HanpexeHneTo!

KonkoTo noBe4ye xnagunen
areHT cbabpKa eanH
XNagunHuk, Torkosa no-
ronsimo Tpsibea na 6vae
MOMELLEHMETO 3a MOHTax. B
MHOrO Marku NoMeLLLeHUS]
MOXe fa ce nonyyu 3ananuma
raso-Bb3gyLlHa CMecC B crny4yan
Ha n3TM4aHe Ha ras B
oxnaguTenHaTta cucTema.
Heobxogum e Han-manko 1 m3
o6em 3a Bceku 8 rpama
XNaauneH areHT.
KonnyecTtBOTO Ha HaNU4Hus
XNaJuneH areHT BbB Ballus
NpoAyKT € NOCOYEHO Ha
eTuKeTa 3a Tmna.

MpoayKTbT HUKOra He TpsibBa
Ja ce NocTaBs Taka, 4e
3axpaHBalLuTe kabenu,
MEeTanHUAT MapKy4 Ha
razoBara nedka, MeTanHuTe
TpbOM 3a ras unu Boga aa
BIM3aT B KOHTAKT CbC 3agHaTta
CTeHa Ha npoaykrta (unm c
KOHOeH3aTopa).

MscToTO Ha MOHTaX Ha
npoaykTta He Tpsibea ga 6bae
N3NOXEHO Ha Npsika cnbHYeBa
CBETNNHaA U He TpsibBa Aa e B



ONM30CT 40 U3TOYHUK Ha
TOMSIMHA KaTO MEeYKHU,
paguatopu n ap. AKo He
MOXeTe [Ja npenoTspaTute
WHCTanMpaHeTo Ha NPoAyKTa B
OnM30CT 00 U3TOYHUK Ha
TOMNMHA, u3non3samnTe
noaxoasiia n3onaumoHHa
nroya u ce yBeperTe, 4ye
MWUHUMarHOTO pa3CcTosiHMe 4O
M3TOYHMKA Ha TOMIMMHA € KaKTo
€ NoCcoYeHo No-gony:

— Han-manko 30 cm ot
M3TOYHMLW Ha TOMJIMHA KaTo
neyvkn, OypHU, OTOMANTENHU
ypean v neykun n ap.,

— W noHe Ha 5 cm oT
enexkTpn4ecknTe ypHMU.
BawwmaTt npoaykT uma knac Ha
3awmTa l.
BkntoveTe npoaykra B
3a3eMeH KOHTaKT, KOUTO
OTroBapsi Ha CTOMHOCTUTE 3a
HanpexeHue, TOK U YecToTa,
NOCOYEHM B €eTUKETa Ha Tuna.
KoHTakTbT TpAbBa Aa nma
npeanasuten 10A — 16A.
HawaTta cdompma HAMa ga
noeme OTrOBOPHOCT 3a LWeTw,
AbIDKaLlM ce Ha u3nonssaHe
6e3 3aszemsBaHe n 6e3
3axpaHBallia Bpb3Kka B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE U
HaunoHanHn pasnopeabw.
3axpaHBawumAT kaben Ha
npoaykTa TpsibBa fa 6bae
N3KMOYEH NO BpeMe Ha
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MOHTaxa. B npoTueeH cryuvai m

MOXe Oa Bb3HUKHE ONacHOCT
OT TOKOB yaap 1 HapaHsiBaHe!
He BkntoysanTe 3axpaHBalumsa
kaben Ha npoaykTa B
pasxnabeHun, pa3amecTeHu,
CYYNeHn, MpbCHU, OMaceHn
€NEeKTPUYECKN KOHTAKTU, KOUTO
KPUAT PUCK OT KOHTAKT C BoAaA.
Tean BngoBe Bpb3KM Morar aa
NPUYNHAT NperpsBaHe n
noap.

MocTaBeTe 3axpaHBaLLms
kaben n mapkyuuTe (ako nma
TakuBa) Ha NpoAyKTa Taka, 4ye
Aa He cb3gaBaTt ONacHOCT OT
cnbBaHe.

* [lpoHnKkBaHeTO Ha BNara u

TEYHOCT B YacTuTe nog,
HanpexeHue unu B
3axpaHBalma kaben moxe ga
NPUYMHU KbCO CbEOUHEHNE.
Mo TO3M Ha4MH He
n3nonssanTe NpoaykTa BbB
BNaXkHa cpefa unm B 30HWU,
KbAETO MOXe fa ce NpbCHe
BoAa (Hanpumep rapax,
nepariHo NOMeLleHNE 1 T.H.)
AKO XNagunHuUKbT € MOKbP OT
BOAA, U3KMYeTe ro ot
KOHTaKTa u ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaH CEPBUS.

Hwukora He cBbp3BanTe
XnaguriHmka cu Kbm
eHeprocnecTasalim
ycTponctea. Tean cuctemun ca
BpeAHW 3a NpoayKTa.



» ChblLEeCTBYyBa PUCK OT KOHTaKT
C eNEeKTPUYECKM YacTu npu
npemaxBaHe Ha kanaka Ha
ereKTpoHHaTa nnaTtka u
3agHMS Kanak Ha Komnpecopa
(ako nma TakbB). He
OTCTpaHsiBanTe Kanaka Ha .
ereKTpoHHaTa nnaTtka u
3agHMS Kanak Ha Komnpecopa
(ako nma TakbB). CbluecTByBa
pUCK OT TOKOB yaap!

f 1.6 bBe3onacHocCT npu
eKkcnnoartauus

* Hukora He n3nonssanTte
XUMWYECKN pa3TBOPUTENN
BbpXYy npoaykra. Tesn
Matepuanu cbabpxaTt
OMacHOCT OT B3puB.

* B cnyyan Ha noBpefa Ha
npoAayKTa ro nsknovete ot
KOHTaKTa 1 He ro u3nons3sanTe,
AoKaTo He 6bae nonpaseH OT
OTOpU3MpaH cepBua. .
ColuecTByBa ONacHocCT OT
TOKOB yaap!

* He noctaBanTe U3TOYHUK Ha
nnamMbK (Hanp. ceewm, umrapm
n op.) Bbpxy Npoaykta nnu B
©nu3ocT OO Hero. .

* He ce kauBanTe Bbpxy
npogykta. OnacHocCT oT
nagaHe v HapaHsiBaHe!

* He npnunHaBanTe noBpena Ha
TpbbuTe Ha oxnaguTenHarta
cucTtema c ocTpu n .
npobuBaLn MHCTPYMEHTH.
XNagunHuaT areHT, KOUTO ce
npbCKa B Criyyaun Ha
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npobvBaHe Ha rasoBuTe
TpBOU, TPBOHUTE yaAbMKUTENN
UNN NOKPUTUATA Ha ropHaTta
NMOBBPXHOCT, MOXe Aa
NPUYNHN Opa3HeHe Ha KoxaTa
N HapaHsiBaHe Ha ouuTe.

He nocTtaesante u He paboTteTte
C eNneKTpuYeckn ypeam BbTpe
B XnagunHukal/ppusepa,
OCBEH aKo He € npenopbyaHo
OT NPOM3BOAUTENS.

He nputnckanTe HUKaKeu
4YacTu OT pbLETE UMK TAMNOTO
CV KbM [BWXeLUuTe ce YacTtu
BbTpEe B NpoAyKTa.
BHumaBanTte ga
npegoTeBpaTuUTe 3acagaHe Ha
NpbCTUTE CU MEXaY
XnagunHuka u Bpartarta my.
Bbaete BHUMaTenHu, koraTo
oTBapsiTe unu 3areapsTte
BpaTtara, ako HaoKomno uma
Aeua.

He cnarante cnagonegq,
kyb4yeTa neg nnu sampaseHa
XpaHa B ycTaTta cvu BegHara
cnep kaTo rv ussagute ot
dopusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nokocBanTe ¢ MOKpU pbLe
BbTPELUHNTE CTEHMU,
MeTarnHuTe Yyactu Ha bpusepa
UNN XpaHuTe, CbXpaHsiBaHM
BbB (ppusepa. Puck ot
n3mMpb3BaHe!

He nocrtaBanTe KyTum cbe
coga nnu Kytnum n 6yTunku,
KOUTO CbAbpXaT TEYHOCTH,
KOUTO MoraT ga 3aMmpb3Hat



BbB DPM3EPHOTO OTAENEHME.
KyTum nnu 6ytunkmn moxe na
ekcnnogupat. OnacHocCT oT
HapaHsiBaHe 1 MaTepuanHu
wetn!

He nanonssaunte n He
nocTaBsnTe MaTtepuanu,
YyBCTBUTENHN KbM
TemnepaTtypara, KaTo
3ananumu cnpenose,
3ananumu npeameTu, cyx nea
NN OPYrn XMMUYECKN areHTu
B 6Gnn3oCT 0o xnagunHuka.
OnacHocT OT noxap u
ekcnnosus!

He cbxpaHsiBanTte
€KCMMNO3nBHN Matepuanu KkaTo
aepo30SIHU KyTUKN CbC
3ananumu maTtepuwanu BbTpe B
npoaykra.

He noctaBsante kytuu,
CbAbpXaLy TEYHOCTU, BbPXY
npoayKkta B OTBOPEHO
cbCTosHMeE. [1pbCcKaHeTo Ha
BOJa BbpXY efnekTpuyecka
4YacT MOXe a NPUYNHU TOKOB
yaap vunv noxap.

Mopagwn onacHocT oT
cyynBaHe He CbXxpaHaBanTe
CTBbKIEeHU CbAOBE C TEYHOCT
BbTpe BbB hpU3EpPHOTO
oTaeneHve.

To3un NnpoaykT He e
npeAHasHayeH 3a CbXxpaHeHune
N oxnaxkgaHe Ha nekapcTtBa,
KpbBHa nnasma, nabopatopHu
npenapaTtu unn NnogodHu
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Martepuanu u npoayKTn, KOUTo
ca npegmeTt Ha [dupektuBaTta
3a MeJMUNHCKUTE NPOAYKTH.
AKO NpoayKTbT Ce 13nossea
NpoTUB NpegHa3Ha4YeHNeTo
My, TOBa MOXe Aa NPUYUHK
noBpega unu BnoLlaBaHe Ha
NpoayKTUTe, CbXpaHABaHM
BbTpE.

AKO BalLMAT XNaguIiHuK e
o6opyaBaH CbC CUHSA
CBETNVHA, He rneganTte Tasmn
CBETMNHA C ONTUYHMU
ycTponctea. He rnegante
AbNro Bpeme aupektHo B UV
LED ceeTtnuHa.
YnTpaBvoneToBuTe Mbyn
MoraT ga NpUYuHAT
HanpexeHue B ouunTe.

He nbnHeTe npoaykra ¢
noBeye CbabpXxxaHue oT
HeroBus kanaumteTt. Moxe ga
Bb3HWKHAT HapaHABaHUS UK
LLeTH, aKo CbAbPXKaHMETO Ha
XnagunHuka nagHe npu
oTBapsiHe Ha Bpararta.
Mogo6bHn npobnemun morat ga
Bb3HUKHAT M Npu NocTaBsaHe
Ha npeaMeT BbpXy NPoAyKTa.
YBepeTe ce, Yye cTe
npemMaxHanuv neg unv soaa,
KOUTO MOXe Ja ca nagHanu Ha
noga, 3a Aa npegorepaTtuTe
HapaHsiBaHUS.

CmeHsanTe mecTtaTa Ha
ctenaxurte/padroBeTe 3a
OyTunku Ha BpaTaTta Ha Bawwus




1.

XnagunHUK camo Korato
cTenaxute ca npasHu.
OnacHocT oT HapaHsaBaHe!

He noctaBsante Bbpxy
npoAaykTa NnpeameTn, KoUTo
MoraT ga nagHaT unu ga ce
npeobbpHaT. Te3n npegmeTn
mMoraT ga nagHaTt npu
oTBapsiHE UNu 3aTBapsaHe Ha
BpaTtaTta u ga Nnpu4uHAT
HapaHsiBaHUA n/mnm
MaTepuarnHu WweTwn.

He yopsnte n He
ynpaxHasanTte npekoMepeH
HaTUCK BbPXY CTbKMEHM
NoBbPXHOCTU. CYYNeHOTO
CTBKIIO MOXE Aa MPUYUHN
HapaHsBaHUA n/unu
MaTepuasnHu WeTwn.
OxnaguTenHaTa cuctema BbB
BaLLMA NPOAYKT CbabpKa
xnaguneH areHt R600a. TunbTt
XNnaguneH areHT, n3nonssaH B
NpoayKTa, € NOCOYEH B
eTukeTa Ha Tuna. Tosnras e
3ananum. 3aToBa BHUMaBanTe
Aa He nospeguTe
oxnagutenHaTa cuctema u
TpbbuTte, gokaTto pabotute ¢
npoaykTa. [Npn nosBpena Ha
TpbbuTe;

He nokoceanTte npoaykrta
nnun 3axpaHBalums kaden.
[MaseTe npogykTa ganey ot
NOTEHUMaNHN N3TOYHULM Ha
OrbH, KOUTO MoraT Aa
NPUYMHAT 3ananBaHe Ha
npoaykTa.

3. lNpoBeTpeTe MACTOTO,
KbJEeTOo € NocTaBeH
NpoAyKTbT. He nanonseante
BEHTUNATOP.

4. CBbpxeTe ce c oTopusnpaH
cepBu3.

AKO NpOoAYKTHLT € NoBpenEH U

3abenexuTte n3Tn4yaHe Ha ras,

MOnd, CTONTEe ganed oT rasa.

[[a3bT MOXe Aa NPUYNHK

n3Mpb3BaHe, ako nonagHe B

Ko)xaTta BW.

Mpeon oa n3xebpnmTe cTapu

NpOAYKTU, KOUTO BEYE HE

TpsbBa ga ce nanonsear:

1. Uskno4veTe 3axpaHBalLms
Kaben oT KOHTakKTa.

2. OTpexeTe 3axpaHBaLms
kaben un ro n3egagete oT
ypena 3aeaHo c uencena.

3. He n3Baxgante ctenaxute n

yekmemkeTaTa OT NPOAYKTa,

3a ga npegoTtepatuTe

HaBNU3aHETO Ha Aeua BbTpe

B ypeaa.

Ceanerte BpaTuTe.

CbxpaHsBanTe NpoaykTa,

Taka 4ye ga He ce

npeobbpHe.

6. He no3BonsaBanTe Ha geua
Aa cu urpadat ¢ 6pakyBaHus
NPOAOYKT.

* He yHuOXXaBanTe npoaykTa,
KaTo ro XBbpnsite B OrbH. Pnuck
OT eKcnro3us.

* AKO Ma Hanu4Ha Krovanka
Ha BpaTaTa Ha NpoaykKTa,
APbXKTE KItoya ganed ot geua.

o s
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1.7 Be3onacHOCT npu

A CbXpaHeHue Ha
XpaHu

Monsi, o6bpHETE BHMMAHUE Ha
cnegHuTe NpeaynpexaneHus, 3a
Aa nsberHeTte pasBansHe Ha
XpaHarTa:

» OcTaBsHETO Ha BpaTuTe
OTBOPEHM 3a AbNIO BpemMe
MOXe fa goBefe [0
noBuLLIABaHE Ha
TemnepaTyparta BbTpe B
npoaykra.

* PegoBHO novncteamnTe
AOCTBLMHUTE APEHAXKHU
CUCTEMW B KOHTAKT C XpaHa.

* [MouncteTe pesepBoapuTe 3a
BoAa, KOUTO He ca bunu
N3NON3BaHU B NPOAbIKEHNE
Ha 48 yaca, n cuctemuTe 3a
BOAA, 3aXpaHBaHN OT
MpexaTta, KOuTo He ca bunn
N3MNon3BaHu noee4ye oT 5 aHu.

» CbxpaHsaBanTe cypoBute
MECHM 1 pMbHM NPOAYKTU B
noaxoasLm oTaeneHns B
npoaykta. Taka He kane Bbpxy
APYrn XpaHu 1 He Bnn3a B
KOHTaKT C TAX.

 [1By3Be3gHUTE opnsepHu
OTAENEeHUs ce U3Non3eaT 3a
CbXpaHeHue Ha
npeaBapuUTENHO HAaNMbTHEHW
XpaHW, NPUroTBsIHE U
CbXpaHeHue Ha neg u
cnagones.
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« OTOoeneHus ¢ egHa, Ase U Tpu m

3Be3au He ca NoaxoasaLum 3a
3amMpassiBaHe Ha npsicHa
XpaHa.

* AKo oxnaxgawusaT NnpoAaykKT €

©mn ocTaBeH npaseH 3a AbJIro
BpeMe, U3KnoyeTe npoaykTa,
pasmpaseTe, nouncTeTe u
n3cyleTe npoaykTa, 3a aa
3aWwmnTUTE Koprnyca Ha
npoaykTa.

1.8 bBe3onacHocT npu
noaapbXKa m
no4ynucTBaHe

* N3kntoyeTe xnagunHmka oT

enekTpuyeckaTta mMpexa,
npeau ga ro noYUCTUTE UnNn ga
3ano4yHeTe ga u3BbpluBaTe
nogapbXKka.

He obpnante 3a gpbXxkata Ha
BpaTaTa, ako Lie npeMectuTe
npoaykTa c Luen novymcrasaHe.
AdpbxKaTa MOXe ga NpuYmMHu
HapaHABaHWUS, ako ce abpna
TBBbPLE CUITHO.

* He nocTtaBsaunTe pbueTe cun n

T.H. Nnog xnagunHuka. Moxe
Aa Bb3HWKHE 3acagaHe nnu
BCEKW OCTbP pbb MOXe aa
NPUYMHN HapaHABaHMS.

He nouyncrtBanTe npogykra
4ype3 npbCkaHe UNn n3nueaHe
Ha BOAa BbpXY NpoayKTa u
BbTpe B Npoaykta. Puck ot
TOKOB yaap u noxap.



» Korato nouncrearte npoaykra,
He U3non3BanTe ocTpu u
abpasnBHN NHCTPYMEHTU UK
AOMaKMHCKM NOYMCTBALLMN
npenapaTu, nepunex
npenapart, ras, 6eH3uH,
paspeanTen, ankoxors, nak u
nogobHu BellecTBa.
M3nonsBanTte camo npenapaTu
3a NOYUCTBAHE N NOALPBXKKA,
KOWUTO He ca BpegHu 3a
XpaHaTa BbTpe B NpoayKTa.

* Hukora He nanonseante napa
UM NOYUCTBALLM MaTepmanu c
napa 3a nodncTeaHe Ha
nNpoayKTa n pasmpassiBaHe Ha
nepa B Hero. [NapaTta Bnu3a B
KOHTaKT CbC 30HMTE MOA
HanpeXxeHne BbB BalLus
XNagnITHUK U MPUYKHSABA KbCO
CbeaMHEeHNe Unu TOKOB yaap.

* He nsnonseante HMKaKBK
MEeXaHWYHN NHCTPYMEHTU U
APYrN MHCTPYMEHTU OCBEH
NpenopbKUTE Ha
npounsBoauTens, 3a aa
ycKopuTe onepauusaTa no
pa3mMmpassiBaHe.

* BHMmaBanTe ga obpxute
BoAaTa faned ot
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPY,
€MNEKTPOHHNTE BEPUTN UK
OCBETIIEHMETO Ha NpoaykKTa.

* MlanonsBaunTe 4ncrta, cyxa
Kbpna, 3a aa nsbbpiete
npaxa unu vyxxagna matepman
Mo BbPXOBETE Ha LLencenure.
He nanonssante MOKpO nnu

BfI@XKHO nap4e nnar 3a
noYncTBaHe Ha Lwencena. B
NPOTUBEH Cry4Yan Moxe fa
Bb3HMKHE OMACHOCT OT MnoXap
UM TOKOB yaap.

A1 9 WUsxBBLpRsiHe Ha
cTapuvsa NpoaykKT

KoraTto n3xsbpnsate Bawms ctap
NPOAYKT, crieasanTe
WHCTPYKUUUTE No-gony:

» 3a na npegotBpaTuTe
CNny4yanHo 3akntoyBaHe Ha
Aeua B NpoaykTa, ako nma
3akn4yBaHe Ha Bpartara,
AeakTuBupanTe ro.

* [pbckaHeTo Ha oxnaxgalla
TEYHOCT € BpeaHO 3a ouuTe.
He noBpexgante HUKOS YacT
OT oxflaguTenHaTta cMctema,
A0KaTo U3XBBLPNATE NPOAYKTA.

* Moxe na 6bae paTtanHo, ako
KOMNpPEeCopHOTO Macro 6bvae
NOrbNHATO UM ako NPOHUKHE
B AMXaTenHuTe NbTuwa.

* OxnagutenHarta cuMctema Ha
BaLLMS NPOAYKT BKIlOYBa ra3
R600a, kKakTo € N0Co4YeHOo B
TUNOBUA eTUKeT. To3n ras e
3ananum. He yHuwoxasanTe
NpoayKTa, KaTto ro XBbprisaTe B
orbH. OnacHocT oT ekcnno3us!

* C -lleHTaHbT Ce n3nonsea
KaTo pasneHBall areHT B
n3oiayuoHHaTa nsgHa v e
3ananumo BeLllecTso. He
YHULLOXXaBaunTe NPoayKTa,
KaTo ro XBbpJiiTE B ObH.
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2 WHcTpyKuuMM 3a OKONHaTa cpega

2.1 CboTBeTCTBME C AMpPEKTUBaTa
WEEE u naxpbpnsiHe Ha
oTnagbyHUsA NPOOYKT

To3u npoaykT oTroBaps Ha
Ounpektneata 3a WEEE Ha EC
(2012/19/EU). To3un npoaykT
HOCW CMMBOI 3a
Knacudukaums 3a otnagbum ot
HE  creKTPUYECcKO U eNeKTPOHHO
obopyasaHe (WEEE).
To3n cumBoOn NokasBea, Ye TO3M NPOAYKT He
TpAbBa Aa ce M3XBbPs ¢ Apyrn 6UToBu
oTnagbLM B Kpas Ha ekcrnrnoaTauuoHHNS
MY KVBOT. /13Non3BaHOTO yCTPONCTBO
TpsibBa fa 6bae BbpHATO B oduLManHms
cbbupaTteneH NyHKT 3a peLuknupaHe Ha
eneKTPUYECKM N eNeKTPOHHM YCTPOMCTBA.
3a ga HamepuTe Te3u cucTemMm 3a
cbbupaHe, Monsi, CBbPXETE Ce C MECTHUTE
BMacTW UNu TbproeeL, Ha Ape6Ho,
OTKbAETO € 3aKyneH NpoayKTbT. Besko
[OMaK/HCTBO Urpae BaxkHa pornsi npu
Bb3CTAHOBSIBAHETO U PELMKIIMPAHETO Ha

ctapus ypeg. MNpaBunHoTo M3XBbPIIsiHE Ha
13nonsBaHusa ypea nomMara 3a
npeaoTBpaTsBaHe Ha noTeHumManHm
HeraTMBHW NOCNEAULIM 3a OKOnHaTa cpeaa
1 YOBELLIKOTO 3paBe.

CbotBeTcTBMe ¢ [lupekTnBata RoHS
MpoayKTbT, KOMTO CTE 3aKynunu, OTroBaps
Ha gupekTmBaTta Ha EC RoHS (2011/65/
EU). He cbabpka BpegHu u 3abpaHeHn
mMaTepuanu, noco4yeHu B upektmeaTa.

MHdopmaums 3a onakoBkaTa

@ OnakoBbYHMTE MaTepuanu Ha
npoaykTa ca npov3BeaeHu ot
peuuknMpyeMmn matepuanv B
CbOTBETCTBUE C HaLLNTe
HaumoHanHu pasnopeabu 3a
okornHara cpefa. He nsxsbpnante
OMnakoBbYHMTE MaTepuanu 3aegHo
¢ buToBMTE UNK Opyr OTNaabLUML.
3aHeceTe rn Jo NyHKTOBETE 3a
cbbupaHe Ha ONakoBBbYHM
martepuanu, onpefeneHu ot
MeCTHWTe BMacTu.
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3 Bawwunar hpusep
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1 OneKkoTEHO CTHKIO 2 Perynupyemun cTbkneHu pagrose
3 ®pusepHn oTaeneHus 4 Perynupyemu kpaka
5 EneKTpoHeH nHaunkaTop 6 Perynupyem padT Ha BpaTtaTa

*Mo n3bop: GurypmTe B TOBa PbKOBOACTBO  AKO BalLMAT NpoayKT He cbabpka
3a NOTpPebuTeNs ca CXeMaTUYH U MOXe ja  CbOTBETHWTE YacTu, MHopMaLumusTa ce

He OTroBapAT TOYHO Ha Bawwumsa NpPoOAYKT. OTHacs 3a Apyrn moaenu.

4 MoHTax
MbpBO NpoyeTeTe pasgena Ce Ha eJieKTPOTEeXHUK N BOOONPOBOAYMK, 32
LMHCTpyKUMK 3a 6e3sonacHocT! Aa opraHu3npart KOMyHanHuTe ycnyru,

KaKTo e H606XO}:|,VIMO.
4.1 TpaBUNHO MSAICTO 3a MOHTaX

BHUMAHMUE:
MpounsBoanTenat He noema
OTFOBOPHOCT 3a LLETU, NPUYMHEHU
oT paborta, n3BbpLleHa oT
HeoTOopU3MpaHn nuua.

CBbpKeTe ce C 0Topu3npaHus cepeum3 3a
MOHTaX Ha npoaykTa. 3a Aa NoAaroTeute
npoayKTa 3a MOHTaX, BUXTe
NHgopMaLusTa B pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens u ce ysepete, Ye
ernekTpuyeckaTa 1 BogocHabauTenHaTa
mMpexa ca Heobxogumu. Ako He, obageTe
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BHUMAHME:
3axpaHBawmaT kaben Ha npoaykTa
TpsibBa fa Gbae M3KIYeH Nno
BpeMe Ha MoHTaxa. HecnassaHeTo
Ha ToBa M3UCKBaHe MoXe Aa
[oBefe 00 CMbPT UIN CEPUO3HN
HapaHsaBaHwus!

BHUMAHME:

A AKO OTBOPBLT Ha BpaTara e TBbpae
TeceH, 3a ja MOXe NpoayKTbT Ja
npemMuHe, ceaneTe Bpartarta u
3aBbpTeTE NPOAYKTA HACTPaHU;
aKo ToBa He MOMOrHe, CBbpXKeTe ce
C OTOPU3MpPaHUSi CEPBUS.

» [locTtaBeTe NnpoayKkTa BbpXy paBHa
NMOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete Bnbpauun.

» +[locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTen, neyka unu gpyru
M3TOYHMLIM Ha TOMNMHA U Hal-manko Ha 5
CM OT EeNEeKTPUYECKUN MEYKN.

* He uanaravite npogykta Ha npsika
CNbHYeBa CBETIIMHA M HE TO APBHXTE BbB
BNaXkHa cpepna.

» [lpoBepeTe gann KOMMOHEHTHT 3a
3aluTa Ha xnabuHa Ha 3agHaTa cTeHa
NPUCBHCTBA Ha MACTOTO My (aKo e
npenocTaBeH C NpoaykTa).

4.2 Enektpuyecka Bpb3ka

He M3non3BanTe yabIHKUTENWN UK
pa3KNoHUTENM B eNleKTpuyeckaTta
Mpexa.

lMoBpepneH 3axpaHBaly kaben
TpsibBa oa ce NoAMeEHs B

oTOpU3MpPaH CepBy3.

KoraTo noctaBuTe ABa oxnagutens
B CbCeaHa No3nuunsa, octaBeTe

pa3CcTosiHME OT MOoHe 4 CM Mexay

[Bara ypeaa.

» ®upmaTta HY He HOCK OTTOBOPHOCT 3a
KakBUTO K Aa buno weTn, gbrkalwm ce
Ha ynotpeba 6e3 3azemsaBaHe n 6e3
CBbP3BaHE KbM eneKkTpuyeckaTa mpexa
B CbOTBETCTBME C HALMOHAMNHNTE
pasnopenbu.

e Crnien MOHTaXa LencenbT Ha
3axpaHBalLus kaben TpsibBa ga e necHo
[OCTBIMEH.

* He nanonssante MHOrorpynos Liencer
CbC unu 6e3 yabrkuteneH kaben mexay
CTEHHUSI KOHTAKT U XNagunHuka.

4.3 MpepynpexaeHue 3a ropelya
NOBBLPXHOCT

CTpaHVI‘-IHVITe CTEHU Ha Ballna NpPoOAYKT ca
OGOpy/J,BaHVI C oxnagutenHu Tp'b6l/l 3a
I'IO,EI,OGpFlBaHe Ha oxnaguTternHaTta cucrtema.
TeyHoCTTa C BUCOKO HansraHe mMoxe ga
Te4dye npes Te3n NOBbPXHOCTU U Aa
NPpUYnHN ropeLli NOBbPXHOCTU Ha
CTPaHN4YHUTE CTEHWU. ToBa e HOpManHo n
He N3NCKBa CepPBU3HO 06CJ'Iy)KBaHe.
bbaete BHMMaTenHu, koraTo cTe B 4onup ¢
Te3n 4acTtwn.

4.4 PerynupaHe Ha KpakaTa

AKO NpoayKTbT He e B GanaHcvpaHa
no3uums, perynvpaiTe npegHuTe
perynupyemMu kpaka, kato rv 3aBbpTuTte
HaASCHO UMW HansBo.

4.5 AKO NpoAayKTHbT He € B

6anaHcupaHa no3uuma,
perynupanTe npegHUuTe
perynupyemmu Kpaka, KaTo ru
3aBbPTUTE HAOSACHO UNKU
HansBo.

Korato dopn3epbT 1 oxnaguTensr ca
MOHTVPaHW e4uH A0 APYr, MOHTaXbT
TpsAbBa Aa ce U3BBLPLUM Taka, Ye Ppu3epsT
(1) pa e oTnsBO, a oxnagutensaT (2) na e
oTAsCHO. 3a Aa ce npeaoTBpaTaT
npobnemu ¢ n3nNoTABaHeTo, KOUTO Morat
Aa Bb3HUKHAT Mexay NpoayKTuTe,
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enemMeHTuTe NPpoTnuB KOHAEeH3alUuna ca
pa3nonoXeHn OT naBaTa CTpaHa Ha Mno-
XNagHWA NpoaykT.

Ppuzep (1)

5 MoaroToBKa

Oxnaguten

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LVHCTpyKUMM 3a 6Ge3zonacHocT"!

5.1 KakBo ga HanpaBwuTe 3a
cnecTsiBaHe Ha eHeprusa

CBbp3BaHeTO Ha NpPoayKTa KbM
€1eKTPOHHUTE CUCTEMM 3a NecTeHe

Ha eNleKTpoeHeprus e BpeaHo, Tbi
KaTo ToBa MoXe [a nospeam
npoaykTa.

* Tosu xnaguneH ypen He e
npegHasHayeH Aa ce nsnonssa KaTto
ypen, 3a BrpaxaaHe.

* He gpbxTe BpataTa Ha xnagurnHuka
OTBOpEHa AbIro Bpeme.

* He nocraBsanTte ropelya xpaHa unm
HanNUTKN B XNaaurHvka.

* He nMpenbriBaniTe XnaguiHUKa,
6GrOKMPaHETO Ha BbTPELLUHNS Bb3AYLUEH
MOTOK LWe HaManun kanauuteTa Ha
oxnaxgaHe.

* TbIn KaTO ropeLumaT 1 BraXeH Bb3ayx
HAMa ga NpoHWKHe AVUPEKTHO BbB BalluA
NpOAYKT, KoraTo BpaTuTe He ca
OTBOPEHMU, BALLMAT NPOAYKT LUe ce
ONTMMU3Mpa Npu YCrNoBKS, AOCTaTbYHN
[a 3aWwuTaT Bawara xpaHa. MNpu tesn
obcTosTencTea OyHKLUM U KOMMOHEHTH
KaTo KOMMpecop, BEHTUNaTop,
HarpeBarern, pa3vpassiBaHe,
OCBETNIEHME, OUCTIEN U T.H. We paboTart
crnopepn HyXXauTe, Kato KOHCymupar
MUHUMAarHa eHeprus.

» B cnyuvai, 4ye ca HanwuLe HSKOMKO onumu,
CTbKNeHuTe padToBe TpsibBa Aa 6baat
NoCTaBeHW Taka, Ye U3XoaAuTe 3a Bb3ayX
Ha 3agHaTa CTeHa fa He ca GrokvupaHun n
3a npeanovYnTaHe no Ha4vuH, no KOWUTO
nm3xoauTe 3a Bb3OyX OCTaBar nojg
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CTbKreHus padT. Tasm kKomouHaums
MOXe [ja MoOMOrHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpeneneHneTo Ha Bb3ayxa u
eHepruiHata eeKTVBHOCT.
M3nonssaHeTo Ha AOMHOTO YeKmemxe
NPV CbXpPaHeHNe e CUITHO
npenopbYUTENHO.

B 3aBMCMMOCT OT XapaKTepUCTUKUTE Ha

@

LLle uyeTe 3ByK, KOraTto
KOMMNPECOPHLT Ce BKITHOYM.
HopmarnHo e npogykTsbT Aa n3gasa
LUYM, JOPU KOraTo KOMMNPEecopbT He
paboTu, T KaTo TEYHOCTTa U
rasbT MoraT ga 6bvaat
KOMMpecupaHu B oxnagutenHata
cucTtema.

npoAyKTa; pasmMmpas3daBaHETO Ha

3aMpaseHun XpaHu B XagusiHoTO
oTAerneHue e OCUrypm necteHe Ha
eHeprvsi 1 LLie 3anasm Ka4ecTBOTO Ha
XpaHaTa.

@

HopmarnHo e npegHuTe pbboBe Ha
XxnagunHuka ga ce tonnu. Te ca
NpoeKTUpaHu Aa ce 3aTonnsaT, 3a
na ce n3berHe KOHAEH3.

3a ga 3apeanTte makcumarnHo

KOINMYECTBO XpaHa BbB (DPM3EPHOTO
oTAeneHve Ha Balumsa xnagunHuk,
ropHUTE YekmemkeTa TpsibBa fa ce
n3BagAT ¥ XpaHaTa Aa ce NnocTaBu BbpXy
TeneHUTe/CTbKIeHnTe padToBe.
XpaHaTa TpsibBa Ja ce CbXxpaHsiBa B
yekmemKeTaTa B XMaguHOTO
oTaerneHve, 3a a ce OCUrypu MKOHOMMSE

@

Mpwn HAKOW MOAENN UHAMKATOPHUST
naHen ce MU3kyBa aBTOMaTUYHO

1 MUHyTa crnep 3aTBapsiHe Ha
BpaTtaTa. Tou e ce akTmBupa
OTHOBO, KOraTo BpaTtaTa ce OTBOpU
WIN Ce HaTMCHEe NPON3BOSIEH
OyTOH.

Ha eHeprusa 1 3alyTa Ha xpaHuTe npu
no-goGpu ycroBusi.

OnakoBKWTe C XpaHu He TpsibBa Ja ca B
NPSiK KOHTaKT C TemnepaTypHUsi CEH30p,
pasnonoXeH BbB (PPU3EPHOTO
oTaeneHue.

5.

5.2 MNbpBa ynotpeba

Mpenwn pa nsnonaeate Bawwna xnagnnHuk,
yBepeTe Ce, Ye ca HanpaBeHu
HeoOXoAMMUTE NPUrOTOBIEHNUS B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLUMTE B
pasgenute ,MHCTpykumm 3a 6e3onacHocT 1
onasBaHe Ha okornHaTa cpega“ u ,MoHTax".
» OcraBeTe npoaykTta aa pabotu, 6e3 ga
NnocTaBsATe XpaHa B Hero 3a 6 yaca, 1 He
OTBapsNTe BpaTaTa, OCBEH aKo HE e
abCoNTHO HANOXUTEIHO.

MpomsiHaTa Ha TemnepaTtyparTa,
NnpUYNHEHa OT OTBapsIHE M 3aTBapsiHe Ha
BpaTaTa Nno BpemMe Ha M3non3BaHe Ha
npoaykTa, 0GMKHOBEHO MOXeE [a AoBeae
A0 KOHOEH3 BbpXY padToBeTe Ha
BpaTaTa/kopryca 1 CTbKeHuTe CbaoBe,
nocTaBeHu B NpoAyKTa.
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3 KnumaTtmnyeH knac v gecpuHuumnmn

Mons, BUXTe KnMMaTUyHMA Knac Ha
Tabenkarta c gaHHM Ha BawweTo
ycTponictBo. EgHa oT cnegHute
WHOpMaLMK e NPUNoXuma 3a BalleTo
YCTPOWCTBO crnopen KNMMaTuyH1s Knac.

SN: [IbnrocpoyeH ymepeH knuvat: ToBa
OXnaxaawo yCTPOWCTBO €
npeaHasHa4yeHo 3a U3nonasaHe npu
TemnepaTtypu Ha OKornHaTa cpefa Mexay
10°Cn32°C.

N: YmepeH knumar: ToBa oxnaxgawo
YCTPOWCTBO € npeAHa3Ha4yeHo 3a
13Mnon3BaHe npu TemnepaTtypu Ha
oKkonHata cpefna mexay 16 °C un 32 °C.
ST: Cy6TponuyeH knumart: Toea
OXnaxaalo yCTPOWCTBO €
npeaHasHa4yeHo 3a U3nonasaHe npu
TemnepaTtypu Ha OKornHaTa cpefa Mexay
16 °C n 38 °C.

T: TponuueH knumat: ToBa oxnaxaaLo
YCTPOWCTBO € NnpeAHa3Ha4yeHo 3a
M3Mnon3BaHe npu TemnepaTtypu Ha
oKkonHata cpefna mexay 16 °C n 43 °C.



6 HaumH Ha nonsBaHe Ha NpoAykKTa

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LMHCTpYKUMK 3a 6e3sonacHocT!

* He nanonssanTte HMKaAKBM MEXAHUYHMN

WHCTPYMEHTU UINN OPYTN NHCTPYMEHTH
OCBEH NMpPenopbKUTE Ha NPOM3BOAUTENS,
3a Ja yckopuTe onepauusita no
pa3mpassiBaHe.

He n3non3eante 4actu Ha Balms
XNagunHWK KaTo BpaTarta unm
YyekMekeTaTa kaTo ornopa Unu cTbnano.
ToBa MOXe aa goBefe 40 npenbBaHe B
npoaykTa unv nospeaa Ha
KOMMOHEHTUTE MY.

MpoaykTsT TpsbBa Aa ce nsnonsea camo
N eONHCTBEHO 3a CbXpaHEHUE Ha XpaHa.

* M3kntoveTe BOOHUSA BEHTUI, aKo Lie
oTcbCTBaTe OT AoMa (HanpumMep Ha
NoYMBKa) U HAMA Aa M3nonsearte
Icematic unmn gncneHcbpa 3a Boga 3a
Obnbr nepuog ot Bpeme. B npotuBeH
crnyyav MoXe [ia Bb3HUKHE U3TUYaHe Ha
BoAa.

U3knouBaHe Ha NpoayKTa OT KOHTaKTa

* Ako HAMa fa usnonseaTe NpoaykTa
ObMAro Bpeme, U3KnoyeTe Lwencena ot
KOHTaKTa.

« OTcTpaHeTe xpaHaTa, 3a Aa
npeaoTBpaTuTe NosiBaTa Ha MUPU3MK,

* N3yakanTe negbT Oa ce pastonu,
noyncTeTe BbTPELLUHOCTTA M 51 OCTaBeTe
[a N3CbXxHe, OCTaBeTe BpaTuTe
OTBOpPEHM, 3a Aa usberHete nospena Ha
BbTpeLLHaTa nnactmaca Ha koprnyca.
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7 W3nonsBaHe Ha npoaykKTa

7.1 KoHTponeH naHen Ha npoAaykra

-20

3

1 ByToH 3a 6bp30 3ampassBaHe

3 bByToH 3a HacTpoiika Ha
Temneparyparta Ha PpU3EpPHOTO
oTAeneHve

v
2

MbpBO NpoyeTeTe pasgena
L/HCTpyKUMM 32 Ge3zonacHocT".

CnyxoBuTte v BU3yanHuTe yHKLMM Ha
WHOWKaTOPHUS NaHen Lie BU NOMOrHaT rnpwu
M3MON3BaHETO Ha XNaauHuKa.

*Io n36op: MNMokasaHUTe PyHKUMM He ca
3a4bIDKUTENHW, MOXE @ UMa pasfivkv BbB
hopmaTa n MEeCTOMONOXEHNETO Ha
YHKLMUTE, HAMUpALLM ce Ha
WHOWKATOPHUS NaHen Ha Baluus ypen.

1.ByTOH 3a 6bp30 3ampa3ssBaHe ;’Iiﬂ)
[Mpu HaTckaHe Ha ByToHa 3a 6bP30
3ampassiBaHe, cBeToamoabT Ha byToHa
cBeTBa U pyHKUMATa 3a 6bp30

-l J
1
2 WHavkaTop 3a CbCTOSIHME Ha rpeLuka

3ampa3ssiBaHe ce aKTuBMpa.
TemnepaTypaTa Ha p13epHOTO
oTaeneHve e HacTpoeHa Ha -27 °C.
HaTtucHeTte GyToHa OTHOBO, 3a Aa
oTMeHuTe yHKumaTa. PyHkumaTa 3a
Obp30 3ampassiBaHe Ce OTMEHSI
aBTOMaTU4YHO Cref U3BeCcTHO Bpeme. 3a aa
3ampasuTe ronsiMo Konm4ecTBo npsicHa
XpaHa, HaTucHeTe OyToHa 3a 6bP30
3ampa3ssiBaHe, Npeauv ga nocraBuTe
XpaHaTa BbB (hpn3epHOTO OTAENEHNE.
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2. AHauKaTop 3a CbCTOSAAHME Ha rpeLuka '
Tosun nugukatop TpsbBa Aa e akTuMBEH,
KoraTo BalUUAT XNaguiTHUK He MoXe aa
U3BBbPLUN aJeKBATHO OXJlaXaaHe U B
Cryyan Ha rpeLuka B ceH3opa. YanBuTeneH
3HaK MOXe [a ce rnokaxe, korato
3apexaaTte Tona xpaHa BbB (hpn3epHOTO
oTAeneHve Unu Obpxute BpaTtata
OTBOpEHa 3a AbNbr Nepuog oT Bpeme.
ToBa He e rpeLuka, ToBa NpeaynpexaeHne
TpsbBa ga ce NnpeMaxHe, KoraTo xpaHaTa
ce oxJlagu UM KoraTo ce HaTUCHE KOWTO U
na e OyTOH.

3. ByTOH 3a HacTpoiika Ha
TeMnepaTtypaTa Ha ¢ppusepHOTO

oTaeneHue ol

HacTtponBaHe Ha TemnepaTypaTta ce
N3BBbPLUBA 3a (PpU3EPHOTO OTAENEHNE.
HaTtuckaHeTo Ha GyToHa Le no3Bonm
Temnepartyparta Ha (ppu3epHOTO
oTAeneHne aa 6bae 3agageHa Ha
cTonHocTn -18 °C, -20 °C, -22 °C n -24 °C.

7.2 3ampassiBaHe Ha NpsiCHa XpaHa

« XpaHuTe 3a 3ampassiBaHe Tpsibsa aa
6baaTt pasgeneHn Ha nopumm cnopes
pa3mepa, KOWTO LLie Ce KOHCYMMpaT, 1
3aMpaseHun B OTAenHW onakosku. Mo
TO3M Ha4WH Le ce NpeaoTBpaTh
NMOBTOPHOTO 3amMpa3ssiBaHe Ha usnata
XpaHa ypes pasmpassiBaHe.

» 3a ga ce 3anasAT MakCcMmarnHo
XpaHuTenHaTta CTOI7IHOCT, apomMaTtbT U
LUBETHT Ha XpaHuUTe, 3efneHvyunTe
TpsibBa la ce BapAT 3a KpaTbk Nepuog,
OT Bpeme npeaun 3ampasssaHe.
(BapeHeTo He e HeobxoAMMO 3a XpaHu
KaTo KpacTasuua, MargaHos.) Bpemeto
3a roTBeHe Ha 3amMpa3seHuTe Mo TO3u
Ha4vH 3eneH4yun ce cbkpawasa ¢ 1/3 ot
TOBa Ha NPECHUTE 3eNeHYYLN.

» 3a fa ce yabiku BpemeTo 3a
CbXpaHeHWe Ha 3aMpas3eHnTe XpaHu,
CBapeHuTe 3eneHdyumn Tpssbea Nbpeo Aa
6baaT puntprpaHu n cnep Tosa
XepMeTUYeCKM OnakoBaHu, KakTo npu
BCUYKM BMOOBE XPaHMW.

+ XpaHuTe He TpsibBa fa ce NOCTaBAT BbB
hpur3epHOTO oTAEeNeHne 6e3 onakoska.

* OnakoBbYHMAT MaTepuan Ha xpaHaTa,
KOSITO LLie Ce CbXpaHsiBa, Tpsibea Aa e
XepMeTUYeH, NMTbTEH U N3APBXIVB U Aa
He ce gedopmupa OT CTyA 1 Briara. B
NPOTMBEH Cry4Yan xpaHaTa, KoATo ce
BTBBbPASBA Ype3 3ampassiBaHe, Moxe Aa
npobue onakoBkaTa. 3anevyaTBaHeTo Ha
onakoBKaTa Jobpe e BaxHO v no
OTHOLLEHWE Ha CUTYPHOTO CbXpaHeHne
Ha XpaHaTa.

CnenHute BUOOBE ONaKOBKK ca
noaxoAsiLy 3a 3ampassiBaHe Ha XpaHu:
[MonveTuneHoB Nnuk, anymvHueBo ¢onuo,
HannoHoBo onmo, BakyyM1MpaHu nivkose
N CTYAOYCTOWYMBW KOHTEVHEPU 3a
CbXPaHeHMWe C Kanayku.

M3non3BaHeTo Ha cnegHUTe BUpoBe
OMaKoBKM He ce NpenopbyBa 3a
3aMpa3siBaHe Ha XpaHu:

OnakoBbYHa XapTusi, NepramMeHTHa xapTus,

uenodpaH (kenaTuHoBa xapTus), Topba 3a

O0oKnyK, 13nona3saHy Topbuykn n Topbu 3a

nasapyBsaHe

» [opewwmTe xpaHn He TpsibBa fa ce
NnocTaBAT BbB (OPU3EPHOTO OTAENEHME
0e3 ga ca oxnageHu.

+ KoraTo noctaBaTe He3ampaseHu nNpecHu
XpaHu BbB hpn3EpHOTO OTAENEHME,
nmavite NpeaBus, Ye Te He BNu3aT B
KOHTaKT CbC 3aMpa3seHu XpaHu. XnagHa
onakoBka (PCM) moxe fa ce nocTasu B
peLleTkaTa HenocpeaCcTBEHO Mo
cToikaTa 3a 6bp30 3ampa3ssiBaHe, 3a Aa
ce NpegoTBpaTh 3aTONMSHETO UM.

+ [lo Bpeme Ha BpemeTo 3a 3aMpassiBaHe
(24 yaca) He nocTtaBawTe Apyrn XpaHn
BbB (hpusepa.

* lNocTaBeTe BalMTe XpaHu Ha padToBeTe
UNN cTenaxuTe 3a 3ampassiBaHe, kaTo
pasnpbCHETE, Taka Ye Aa He ca TECHU
(NpenopbYMTENHO € ONakoBKUTE Aa He
BMM3aT B KOHTAKT €fHa C Apyra).

» 3ampaseHuTe xpaHu TpsabBa aa ce
KOHCYyMMpaT He3abaBHO 3a KpaTbk
nepuoj oT BpemMe crief pa3vpassiBaHe 1
HMKOra He TpsibBa Aa ce 3ampassiBaT
OTHOBO.
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* He 6nokupaiite BEHTUNALNOHHUTE
OTBOpMU, KAaTo NOCTaBATe BaWwnNTe
3amMpaseHun XpaHu npes
BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU, PA3NoNoXeHU
Ha 3agHaTa NOBBbPXHOCT.

» [penopbyBame BY Aa 3anenuTe eTukeT
BbpXY OMakoBKaTa M Aa HanuweTe UMeTo
Ha XpaHuTe B OMnakoBKaTa U BPeEMETO 3a
3ampassiBaHe.

XpaHu, noaxoasiumM 3a 3aMpassiBaHe:
Pn6a n mopcku gapose, YepBeHo 1 6450
Meco, NTMUWM, 3eneHYyLu, Nnogose,
TPEBWCTY NOAMNPAaBKU, MIIEYHN MPOAYKTU
(kaTo cMpeHe, Macrno 1 LedeHo Kicerno
MIISIKO), CIafKMLLK, TOTOBU N BapeHu
ACTUS, KapTodeHn AcTus, cydne n
aecepTu.

XpaHu, HenoaxoasALWM 3a 3aMmpa3siBaHe:

Kuceno mngko, cMeTaHa, ManoHesa,

3ereHa canara, YepBeHa psna, rposge,

BCUYKM MnofoBse (kaTo s6bnka, KpyLm u

npackoBw).

+ 3a 6bP30 M LUANOCTHO 3ampassiBaHe Ha
XpaHuTe He TpsibBa da ce npesuwasaTt
NMOCOYeHNTE No-40Iy KONM4ecTBa Ha
onakoBka.

— [lnopose n 3enen4vyun, 0,5-1 kr

— Meco, 1-1,5 kr

* Manko Konm4ecTBo XpaHu (Makcumym 2
Kr) morat ga 6baaTt 3ampaseHu n 6e3
M3Mon3BaHeTo Ha pyHKLMATa 3a 6bP30
3ampa3ssaBaHe.

3a ga nonyuyute Han-gobpms pesynTar,

N3Mon3BanTe CrieqHUTE MHCTPYKLNM:

1. AktuBuMpante dyHKuMATa 3a 6BbP30
3ampassiBaHe 24 yaca npeau ga
nocrasuTe Bawwnte npecHu xpaHu.

2. 24 4aca cnep KaTo CTe HaTUCHanu
6yToHa, NbpBO NocTaBeTe BallaTa
XpaHa, KoSITO UckaTe a 3ampasuTe, Ha
ropHus padT C NO-BMCOK KanaumTeT Ha
3ampassBaHe. [loctaBeTe ocTaHanarta
XpaHa, ako uma TakaBa, B Han-gscHaTa
yacT Ha BTOpus padrT.

3. ®yHkumATa 3a 6bP30 3amMpassiBaHe Le
ce [JeakTvBMpa aBToMaThYHO cnep 52
Yaca.

4. He ce onuTBanTe ga 3ampassBarte
€JHOBPEMEHHO rofsiIMO KONMMYeCTBO
XpaHa. B pamkuTe Ha 24 yaca To3u

NPOAYKT MOXe Aa 3ampasu
MaKkCHMasHOTO KOMMYeCTBO XpaHa,
nocoyeHo kaTto «KanauuTeT Ha
3ampassiBaHe ... Kr / 24 yaca» Ha
eTuKkeTa Ha HeroBusi Tun. He e
npenopbynUTENHO Aa nocrtaBATe
noBeye He 3ampaseHu / MPECHN XpaHn
BBbB (DPM3EPHOTO OTAENeHne oT
KONMYECTBOTO, MOCOYEHO Ha eTuKeTa.

* MoxeTe ga npernegarte TabnuunTe 3a
meco v puba, 3eneH4yum 1 nrnogose,
MIIeYHW NPOAYKTM 3a NOCTaBsiHE U
CbXpaHeHWe Ha BallnTe XpaH! BbB
dpusepa.

CbBeTH 32 CbXpaHeHWe Ha 3aMpa3seHu

XpaHu

» KoraTto kynyBaTe 3aMpa3eHu XpaHu,
yBepeTe ce, Ye ca 3aMpaseHun npu
NoAXoAsLLM TemnepaTypy 1 OnakoBKUTe
MM He ca CYyneHu.

* [NlocTaBeTe nakeTuTe BLB (OPU3EPHOTO
oTAeneHne Bb3MOXHO Hali-CKopo crnepg
3aKynyBaHeTO UM.

* YBepeTe ce, Ye CPOKbT Ha rO4HOCT,
NMOCOYEH BBbPXY OMNakoBkaTa, He e
N3TeKb, Npegn aa KOHCymMmuparte
OMakoBaHUTE FOTOBMW SCTUS, KOUTO CTe
n3Bagunm ot dpmsepHaTa vacT.

Pa3mpa3ssaBaHe

JNlegbT BB (hpusepHUTE OTAENEHUS ce
pa3mMpassiBa aBTOMaTUYHO.

Moapo6HocTh 3a hpusepa

CrangapTteT EN 62552 nsmcksa (cnopepq
cneunduyHM YCrioBMsl Ha U3MepBaHe) Hal-
Marnko 4,5 kr xpaHa 3a Bcekn 100 nutpa
o6em Ha hpm3epHOTO OTAEerneHve aa morat
aa 6baaTt 3ampasenu npu 25 °C okonHa
Temneparypa 3a 24 4aca.

Pa3mpa3ssaBaHe Ha 3ampa3eHun XxpaHu

B 3aBucmMmocT oT pa3HoobpasmeTo Ha

XpaHuTe 1 LenTa Ha ynoTpeba moxe fa ce

Hanpaswu n3bop Mexay cnegHvTe onummn 3a

pasmMpassiBaHe:

* [Npw cTarHa Temnepartypa (He € MHOro
NOAXOAALLO Aa ce pa3mpassiBa XxpaHaTta,
KaTo ce OCTaBs 3a AbJIT0 BPEME Ha
CTaliHa TemnepaTypa Mo OTHOLUEHKE Ha
noaabpXKaHeTo Ha KayecTBOTO Ha
XpaHaTa)

* B xnagunHuka
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* B enekTtpuyeckarta dpypHa (mpu mogenu ¢
unu 6e3 BeHTUNaTop)

* B mukposbnHoBaTta dypHa

BHMMAHMUE!

* Hwukora He nocTaBsanTe KNCENNHHU

3a CbXpaHeHWe 1 CbabPXaHNeTo UM ce e m
Browwmno. He KOHCyMUpaiTe Te3n XpaHu

npeawv Aa rv nposepure.
Tl KaTO BKYCHT Ha HAKOW NOANPaBKM B
rOTBEHUTE ACTUSA MOXE Aa Ce MPOMEHH,

HanUTKN B CTHKNEHW BYTUMKU U KyTUK
BbB BalLMsa pusep nopagm puUck ot

€KCcnnosus.

* AKo MMa Bnara u Heobu4ariHo NoAyBaHe
B OMakoBKaTa Ha 3amMpa3eHun XpaHu,
BEPOSATHO Te ca Ounm cbXxpaHsiBaHu
npeau ToBa Npu HENOAXoASALM YCIOBUS

KOraTo ca WU3IOoXKeHU Ha YCIoBUst Ha
OBbITOCPOYHO CbXpaHeHue, TpsibBa aa
nobaBuTe No-marnko KonmyecTso
NOANPaBKM KbM XpaHWUTE, KOUTO LUe
3ampasnTe, Unu XenaHuTe noanpasku
TpsibBa ga ce 0o6aBAT KbM XpaHUTe
cnep npoueca Ha pasMpassiBaHe.

Han-gbnro
Bpeme 3a
Meco n Pnba MogroToBka
A CbXpaHeHue
(meceu)
Kato rv oTpexeTe ¢ aebenunHa 2 cm 1 noctaBute
Mbpxxona oMo Mexay TAX UMK I yBUETe MITbTHO CbC CTpeY 6-8
conuno
Meueno Kato onakoBaTe napyeTtata Meco B xnagunHa topba 6-8
WK 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY honuno
KybueTa Ha manku napyeHua 6-8
Tenewwko Y P
WHuuen, Upes noctaBsiHe Ha honNmno Mexay HapsisaHu napyeTa 6-8
KoTneTn UM OMaKoBaHU MHAWMBUAYAIHO CbC CTpeY onmo
KoTneTn Upes noctaBsiHe Ha honuno Mexay napyerata Meco 4.8
UM OnakoBaHe MHAMBUAYArHO CbC CTpeY onmo
MeueHo KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco B xnafunHa topba 4.8
UKW 1 yBUETE NITLTHO CbC CTpeY honuno
OBHeLUK
KaTo onakoBaTe Hapsid3aHUTe Meca B xnagunHa Topba
0 KybueTta p A P 4-8
UKW 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY honuno
KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco B xnagunHa topba
MeuyeHo P A P 8-12
WK 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY honuno
Kato rv oTpexeTe ¢ aebenunHa 2 cm 1 nocrtasute
Mbpxona HOoNMo Mexay TAX UMK I yBMETE MITbTHO CbC CTpeY 8-12
conmo
[oBexao
MecHn Ky6ueTta Ha manku napyeHua 8-12
npoaykTn BapeHo meco Upes onakoBaHe Ha Marnku napyeTa B XnaguiHa YyaHta 8-12
Kanma Bes noanpasku, B NNOCKN NANKOBE 1-3
KapaHTusa (napye) Ha napyeta 1-3
depmeHTMpana HageHnua | Tpsibsa Aa 6bAe onakoBaH, 4OPY ako Ma Beye 13
- Canam onakoBka.
Upes noctaBsiHe Ha honNmo Me: HapsizaHuTe
LyHka p o KAy Hap: 2-3
napyeta
Mune n Mynka Ypes onakoBaHe BbB hoNno 4-6
YUpes onakoBaHe BbB honuo (nopumnte He Tpsibea aa
Mbcka 4-6
HagBwuwaeaT 2,5 kr)
YUpes onakoBaHe BbB honuo (nopumnte He Tpsibea aa
Matuua p ® (nopuy p A 46
MTum 1 HagBwuwaeaT 2,5 kr)
nvieey Ypes onakoBaHe BbB onuo (nopuumte He Tpsiba aa
EneH, 3aek, cbpHa HagBuvwaeart 2,5 kr u kocTute uMm Tpsibea aa 6vaat 6-8
OoTCTpaHeHu)
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Han-gbnro
Bpeme 3a
M n Pu MoaroToBk
eco 6a oAroToBka ChxpaHeHue
(meceL)
CnapkoBoaHW pubn 2
(MbCTbpBa, LWapaH, coM)
MocTHa pnba (JlaBpak, 4.6
KankaH, Cone) Cnepn OCHOBHO MOYMCTBaHE Ha BbTPELLUHOCTTA U
Puba n
voparn MaaHn pubn (Manamya, nocnute, pubara TpsibBa Aa ce U3mMue n uscywu, a
napene Crympus, Nedbep, YepseH qacmge Ha onallukaTta v rmasaTa a ce u3pexart, koraTto 2.4
Kedban, Xamcus) € Heobxoanmo.
Yepynuectu/PakoobpasHu |lounctenu n B Topoum 4-6
o B onakoBkaTa cu, B anymvH1WeBa unv nnactMacosa
XaviBep 2-3
OnakoBKa
Han-gbnro
Mnopose n 3eneHuyum MoagroToBka Bpeme 3a
Y CbXpaHeHu
e
(meceu)
Ypes GnaHwupaHe B NpogbIKeHUe Ha 3 MUHYTU crief U3MUBaHe v
3eneH 606 p P pon Y A 10-13
Hapsi3BaHe Ha Markv napyeHua
YUpes GraHwupaHe B NPOAbIDKEHUE Ha 2 MUHYTU Crief U34mMcTBaHe
3eneH rpax P P poA Y A 10-12
1 U3MMBaHe
3ene Upes bnaHwmpaHe B NpoabIHKeHWe Ha 1-2 MUHYTU cref 68
n3yucTeaHe
MobKoay Upes 6naHwmpaHe B NpoabIkeHue Ha 3-4 MUHYTU crief u3MuBaHe 12
P 1 Hapsi3BaHe Ha Marku napyeHua
Mune YUpes BapeHe B NPOABLIDKEHME Ha 2-3 MUHYTU Crieq OTpsi3BaHe Ha 8-10
P cTbbNOTO, pasaensHe Ha ABe U OTAENsiHe Ha ceMeHaTa
Upes 6naHwmpaHe B NPOABLIHKEHNE HA 2 MUHYTU cref U34ncTBaHe
CnaHak P P PoA Y A 6-9
1 U3MMnBaHe
Mpa3 Upes bnaHwmpaHe B NpoabIkeHne Ha 5 MUHYTU cnef Haps3BaHe 6-8
Upes 6naHwmpaHe B Manko NMMMOHOBA BoAa B NPOABbIMKEHNE Ha
Kapdvon 3-5 MVUHYTK cnep oTAensiHe Ha nucTaTta, HapsA3BaHe Ha 10-12
cbpLieBUHaTa Ha napyeta
Upes 6naHwmpaHe B NpoAbIHKEHNE Ha 4 MUHYTU crnef U3MUBaHe U
MaTtnapxaH P P PoA y A 10-12
Hapsi3BaHe Ha napyeHua B pa3Mep Ha 2 cm
Tuksa Upes LWOKOBO BapeHe 3a 2-3 MUHYTY Crnef u3aMmnBaHe n HapsiaBaHe 8-10
Ha napyeTa rno 2 cm
61 KaTto neko cotuparte B Macrno u n3ctucksaTte NIMMOH OTrope 2-3
LlapeBuua Upes nouyncTBaHe 1M ONakoBaHe Ha KOYaH UMM Ha 3bpHa 12
YUpes 6GnaHwwmpaHe B NpoabrkeHne Ha 2-3 MUHYTH cref obenBaHe
A6bnka n kpywa P P poA Y A 8-10
1 Hapsi3BaHe Ha Marku napyeHua
Kavicust n npackoBa Pasgenete HanonoBmHa n oTCTpaHeTe sakaTta 4-6
Aroga n manuHa Upes nsmmBaHe u n34ncTeaHe 8-12
MNeyeHun nnogose YUpes nobaesiHe Ha 10% 3axap B cbaa 12
CnuBa, yepelua, BULIHA Upes nsmmBaHe 1 0TCTpaHsABaHe Ha sakaTa u ApbXKuTe 8-12
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MneyHn npogykTn MoaroTtoBka

Han-gbnro Bpeme 3a YcnoBus 3a cbxpaHeHne

CbxpaHeHue (Mecel)

CupeHe (c usknioyeHne  |Kato noctasute ¢onmo

Moxe na ce octaBu B
opurmHanHaTa onakoBka 3a
KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHue. 3a

Ha cupeHe ceTa) Me: TAX, Ha napyeTa 6-8 ABITOCPOYHO CbXpaHeHne CbLlo
P KAY TAX, P TpsibBa Oa ce yBue B
anyMyHUEBO UMW HaNNTOHOBO
donvo.
B cobcTteeHata cu B cobcteeHaTta cu onakoska unm
Macno, maprapuH 6
OnakoBKa B nNriacTMacoBu KyTumn
7.3 O6pblyaHe Ha cTpaHaTa Ha Bepcus 2;

OoTBapsAHe Ha BpaTaTa

OTBapsLaTa ce cTpaHa Ha BpaTarta Ha
BaLUMA XNagumHYK MOXe Aa ce 06bpHe
crnopej MsICTOTO, Ha KOeTo CTe ro
noctasunu. Korato nmare Hyxga oT ToBa,
onpegeneHo Tpsbea aa ce obaguTe B Han-
6nun3kns oTopmnsnpaH cepsua.

7.4 CwurHan 3a oTBOpeHa Bparta

CucTtemarta 3a npegynpexaeHue 3a
OTBOpPEHa BpaTa Ha BalUusi XnagurHuk
MOXe [a ce pasnuyaBa B 3aBUCUMOCT OT
mogena.

Bepcus 1;

Ako BpaTaTa Ha NpoAyKTa octaHe
OTBOPEHa 3a onpefeneHo Bpeme (Mexay
60 cek n 120 cek), ce YyBa 3BYKOB
npegynpeaunTeneH curHan; B 3aB1UCMMOCT
OT MoZerna Ha NpoAdyKTa Moxe Aa ce
n3BeZe 1 BU3yarneH npeaynpeautenex
curHan (ceeTnuHHa cBeTkaBumua). AKO
3aTBOpUTE BpaTarta Ha yCTPOMCTBOTO UMK
HaTucHeTe OYTOH Ha ekpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO, aKO MMa TaKbB,
npegynpeanTenHuaT 3ByK cnvpa.

8 MouucTBaHe U rpmxa

Ako BpaTaTta Ha yCTPOWCTBOTO OCTaHe
OTBOpEHa 3a onpefeneH nepuog ot Bpeme
(mexay 60 cek n 120 cek), ce yyBa curHan
3a 0TBOpeHa BparTa. [peaynpexaeHneTo
3a OTBOpPEHa BpaTa ce YyBa MOCTENEHHO.
[MbpBO 3ano4Ba fa 3By4M 3BYKOBO
npepynpexaeHue. Cnen 4 MUHYTH, ako
BpaTaTa BCe OLLe He e 3aTBOpeHa, ce
aKkTMBMpa BU3yarnHo npeaynpexaeHme
(cBeTkaBuua). MNMpepynpexgeHneTo 3a
OTBOpEHa BpaTa Lie 6bae OTNOXEHO 3a
onpegeneH nepvog ot Bpeme (mexay 60
cek n 120 cek), korato 6bae HaTucHaT
KOMTO 1 Aa e ByTOH Ha ekpaHa Ha
npoaykTa, ako uma TakbB. Cnep ToBa
NpoLecHT Lie 3ano4He 0THOBO. KoraTo
BpaTaTa Ha yCTPOMCTBOTO € 3aTBOPEHa,
npenynpexaeHneTo 3a OTBOpPeHa BpaTa Lie
Obe OTMEHeHO.

7.5 CmsAHa Ha ocBeTUTeNnHara
namna

ObapeTe ce Ha OTOpU3NpaHWs CepBu3,
koraTo kpywkaTa/LED, nsnonssaHu 3a
OocBeTneHne BbB Balumsa xnagunHuk,
TpsibBa Aa 6bAaT CMEHEHM.

JlamnaTa(ute), n3non3eaHu B TO3U ypes,
He Morar Ja ce u3nonssar 3a JOMaLlHO
ocBeTneHune. NpegHasHayeHneTo Ha Tas3n
namMna e ga nomorHe Ha notpebutens ga
nocTaBun xpaHaTta B xnagunHuka / opusepa
6e3onacHo v yao6Ho.

BHUMAHME:
MbpBO NpoyeTeTe pasgena
LVHCTpyKUMM 32 Ge3onacHocT".

BHUMAHUE:
M3kntoyeTe xnagunHuka ot
KOHTaKTa, Npeau [a ro no4ncTute.
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He n3nonssavite ocTpu unu abpasmsHu
WHCTPYMEHTW 3a NoYMcTBaHe Ha
npoaykta. He nsnonssaite matepuanu
KaTo AOMaKMHCKM NOYMCTBALLM
npenaparu, canyH, NoYnCTBaLLm
npenapatu, ras, 6eHsuH, paspeguTen,
arnkoxors, BOCbK U Ap.

MpaxbT TpAbBa Aa ce oTCTpaHsiBa OT
BEHTUNauMoHHaTa pelueTka Ha repba Ha
npoaykTa NnoHe BeAHBX roamliHo (6e3
oTBapsiHe Ha kanaka). MNouyucTteTe
npoaykTa cbC cyxa Kbpna.

[MorpwxkeTe ce BbpXY Kanaka Ha namnarta
W Apyrute enekTpuyeckn 4actu aa He
nonagHe Boaa.

MouncteTe BpaTaTa C NOMoOLLTA Ha
BMaxHa Kkbpna. lNpemaxHeTe UanoTo
CbAbpXaHue, 3a Aa npeMaxHeTe
cTenaxuTe OT Bpatarta 1 TaoTo.
M3BageTe cTenaxute Ha BpaTuTe, KaTo
r nosaurHeTe Harope. MNouucrete n
nogcywete padToBeTe, cnea Toea rv
MOHTUpPaNTEe OTHOBO, NJTb3raviku rm
oTrope.

He n3nonseavite xnopupaHa Boga nmm
MOYMCTBALLM NMPOAYKTU BbPXY BbHLUHATA
MOBBPXHOCT M XPOMMUPAHUTE YacTu Ha
npoaykta. XnopsT We npeav3sBuka
pbXaa no Teayn MeTarnHn NOBBbPXHOCTMU.
He nanonssante ocTpu n abpasnsHn
WHCTPYMEHTU, CanyH, MaTepuanu 3a
NnoyMcTBaHe Ha KbLUW, Npenaparu, ras,
6eH3uH, nak n nogobHu BellecTBa, 3a Aa
npegoTepaTuTe Aedopmaums Ha
nnacTMacoBara 4acT 1 OTCTpaHsiBaHe Ha
oTneyaTbUy BbpXY Hesl. Manonssante
TOMNMNa BOAA M Meka Kbpna 3a
noYnCTBaHe 1 crieq ToBa NOACYyLUETe.
Mpu npogyktuTe 6e3 pyHKumA bes
3aMpb3BaHe Ha 3afHaTta CTeHa Ha
dpu3epHOTO OTAENEHNe MoraT aa ce
MOSIBAT BOAHM Kanyuum n 3anegssaHe
AebenuHa Ha npbcTa. He nouncreante n
HVKOra He HaHacsnTe macna unu
nogo6Hu matepuanu.

M3nonssante neko HaBnaxHeHa Kbpna
OT MUKPOMOBP, 3a Aa NoYUCTUTE
BbHLUHaTa NOBBbPXHOCT Ha NPOAYKTA.
M6uTe 1 Apyrn BUAOBE NOYNCTBALLM
TbKaHW MoraT Aa NPUYNHAT APACKOTUHW.

« 3a [a NoYNCTUTE BCUYKM MOABWKHY m
KOMMOHEHTU MO BPEME Ha MOYMCTBaHE Ha
BbTPELLHATa NOBLPXHOCT Ha NPoayKTa,

U3MUWIATE TE3U KOMMOHEHTU C MEK
pa3TBOp, CLCTOSILL, Ce OT canyH, Bofa 1
kapboHaT. N3munte n noacywere
cTapartenHo. [peaoTBpaTeTe KOHTaKTa
Ha BOZa C OCBETUTEMHM KOMMOHEHTU U
KOHTPOIHUS MaHen.

BHUMAHMUE:
He nsnonseante oueT, CNUPT Unu
ApYry NoYMcTBaLLM NpenapaTtu Ha
OCHOBaTa Ha arikoxosn BbpXy KOATO

1 O0a e BbTpellHa NOBbPXHOCT.

BBHIWHM NOBBLPXHOCTU OT HepbXaaemMa
cTomMaHa

M3nonssante Heabpa3nseH NoyYncTeaLy,
npenapar 3a HepbXxJaema cToMmaHa U ro
HaHeceTe C Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a
Aa nonupare, BHAMaTenHo n3bbpLuete
NMOBBPXHOCTTA C Kbpna OT MUKPOhnoBbP,
HaBnaxHeHa Cc Bo4a, U 13non3eante cyxa
nonvpawa rmuHa. BuHaru cnegavite
NEHTUTE OT HepbXaaeMa CToOMaHa.

MpepoTBpaTABaHe Ha MUPU3MU
MpoayKTbT ce npomssexaa 6e3 HUKaKkBu
MUPU3NMBK MaTepuanu. Bunpeku ToBa
CbXPaHEHMETO Ha XpaHUTENMHUTE NPOAYKTU
B HEMOAXOASILLM CEKLMUN 1 HEMPABUITHOTO
NMoYNCTBaHE Ha BbTPELUHUTE NOBBLPXHOCTU
MOXe [a foBefe Ao o6pasyBaHe Ha foLum
MUPU3MMN.

» 3a pga nsberHeTte ToBa, NoYUCTBaNTE
BbTPELLUHOCTTA C rasnpaHa Boga Ha
Bceku 15 gHu.

» CbxpaHsiBaiiTe XpaHUTe B 3ane4yaTaHu
ObpXayu, Tbil KATO MUKPOOPraHU3MUTE,
Bb3HMKBALLM OT XpaHU, AbpKaHu B
He3aneyaTaHu KOHTENHepHU, Lie
NPUYMHSAT Nowa Mupusma.

+ [la He ce CbXxpaHsiBaT XpaHU C U3TEKB
CPOK Ha rogHOCT 1 pa3BarieHn Takvnea B
XNagunHuKa.

3awmTa Ha NNacTMacoBU MNOBbLPXHOCTU

Pa3naTtoTo onuo Bbpxy nnactmacoBute

NOBBPXHOCTM MOXe Aa NoBpeau

NoBBbPXHOCTUTE U TpsibBa BeaHara aa ce

no4YmcTn ¢ Tonna eBoaa.

BG/ 26



9 OrTcTpaHsiBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

lMpoBepeTe TO3M cNUCHK, Npeaun aa ce

CBbPXXETE CbC cepBu3a. TOBaA Lie BU

crnecTtn Bpeme 1 napu. To3n CnMcbk

BKMOYBA YECTU OMMakBaHUs, KOUTO He ca

CcBbp3aHu ¢ gedekTHa n3paboTka unm

maTtepuanu. Hskou dyHKUMM, cnoMeHaTn

TYK, MOXe Aa He ce OTHacAT 3a Baluung

nNpoAayKT.

XnapunHUKbLT He paboTu.

» 3axpaHBalWu4AT Lencen He e NoCTaBeH
HanbnHoO. >>> Bko4eTe ro, 3a fa ce
NMOCTaBu HaNbJTHO B KOHTAKTa.

» [NpeagnasntenaT, CBbp3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBall, NpoayKTa, UM rmaBHUAT

npeanasuten e usropsan. >>> MNpoeepeTe

npeanasnTend.

KoHpgeH3 no cTpaHuM4yHaTa cTeHa Ha
oxnagutenHorto otaenexHue (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).
» Bpartata ce oTBaps TBbpAe 4ecTo. >>>
BHumaBante ga He oTBapsiTe
BpaTuykaTa Ha npoaykTa TBbpPAE YecTo.

» OkonHaTa cpefa e TBbpAe BnaxHa. >>>
He nHcTanvparite npoaykTa BbB BnaxHa
cpepa.

* XpaHuTe, CbabpXKally TEYHOCTH, Ce
CbXpaHsiBaT B He3aneyaTaHu gbpXKadu.
>>> CbXxpaHsiBanTe xpaHuTe,
CbObpKally TEYHOCTH, B 3anevaTaHu
ObpPXKayu.

» Bpartata Ha npoaykTa e ocTaBeHa
OTBOpeHa. >>> He gpbXTe BpaTnykata
Ha npoayKTa OTBOpEHa 3a ObMro BpeEME.

» TepmocTaTbT € HaCTPOEH Ha MHOrO
HWUCKa TemnepaTypa. >>> HacTtponTte
TepMocTaTa Ha noaxoasiia
Temneparypa.

KomnpecoptbT He paboTu.

» B cnyvai Ha BHe3anHo npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHETO UMK n3BaxaaHe Ha
Lencena u NOBTOPHO BKMOYBaHe,
HanaraHeTo Ha rasa B oxNnaguTenHara
cMCTEMa Ha NpOAyKTa He e
6anaHcupaHo, KoeTo 3aelncTea
TepMuyHaTa 3aluTa Ha KoMmnpecopa.
MpoayKTbT e ce pecTapTupa cneg
nNpnénNn3nTenHo 6 MUHyTK. Ako
NPOAYKTBLT HE Ce pecTapTupa cneg to3u
nepuoa, CBbpXeTe Cce CbC CepBmn3a.

» PasmpassaBaHeTo € akTMBHO. >>> ToBa e
HOpPMaIHO 3a NPOAYKT C HaMbIHO
aBTOMaTM4HO pa3MpassiBaHe.
PasmpassaBaHeTo ce u3BbpLUBa
nepuoanyHo.

* MNpoAyKTLT HE € BKITHYEH B KOHTAKTA.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLunAT
kaben e BKMYeEH.

* HacTtponkaTta Ha TemnepatypaTa e
HenpaBwiHa. >>> N3bepeTe
noaxofsiiara HacTporika Ha
Temneparypara.

+ 3axpaHBaHETO e n3yepnaHo. >>>
MpoayKTHT We npoabmku Aa pabotu
HOpMaIHo, crief, kKaTto 3axpaHBaHETO
ObAe Bb3CTaHOBEHO.

LymbT oT paboTaTa Ha xnagunHuka ce

yBenunyaBa, 40KaTO Ce MU3Mon3Ba.

» PaboTHaTa npon3BoaUTENHOCT Ha
npoayKTa MoXe Aa Bapvpa B 3aBUCMMOCT
OT TeMnepaTypHUTE NPOMEHU Ha
okonHaTta cpefa. ToBa € HOpMarHo 1 He
€ HeusnpaBHOCT.

XnagunHuKbLT paboTn TBbpAE 4ecTo

Unu TBbpAE AbLIrO.

* HoBuAT NpogyKT Moxe Aa e no-ronsm ot
npeguLwHus. MNo-ronemute NpoaykTu e
paboTaT no-abnro.

+ CranHaTta TemnepaTypa MoOXe aa e
BucoKa. >>> [poaykTbT OOMKHOBEHO
paboTu 4bNro Bpeme npu no-BMcoka
cTanHa Temneparypa.

* MNpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e bun
BKITHOYEH UINN BBTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWUTENEH NpoAyKT. >>> [poayKTbT
LLle OTHEMe noBeYye Bpeme, 3a Aa
OoCTuUrHe 3agageHaTa Temneparypa,
KOraTo € BKITHOYEH Hackopo U BbTpE €
NoCTaBEH HOB XpPaHUTENEH MPOOYKT.
ToBa e HopMarHo.

» [onemu Konu4ecTBa ropeLya xpaHa
MOXXe Hackopo Aa ca 6unu noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrtassanTe ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

» Bpatute ca oTBapsiHu yecTo unu ca
ObPXXaHW OTBOPEHU 3a AbNMM Nepuoan
OT BpeMe. >>> TonnuaTt Bb3ayX, KONTO
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ce OBWXW BbTPE, LLle Hakapa npoaykTa
Aa paboTu no-awnro. He otBapsiite
BpaTuUTe TBbpAe YecTo.

Bpatata Ha dpusepa nnm oxnagurtens
MOXe [a e OTKpexHaTa. >>> [MpoBepeTe
Aanu BpaTuTe ca HanbIiHO 3aTBOPEHM.
MpoayKTbT MOXe Aa € HaCTPOeH Ha
TBbPAE HUCKa TemnepaTypa. >>>
3apavTe TemnepaTtypaTa Ha No-BMCOKa
CTEeneH 1 n3yakawTe NpodykTbT Aa
[OCTUrHe 3ajajeHarta TemnepaTypa.
YCTPONCTBOTO 3a MMEHE Ha BpaTaTa Ha
oxragutens unu dpusepa Moxe aa e
3aMBbPCEHO, U3HOCEHO, CHYMEHO NN
HEenpaBWIHO NOCTaBeHO. >>> [louncrteTe
WIN CMEHeTE YNITbTHEHUETO.
MoBpeneHa/ckbcaHa Wwanba 3a MMeHe Ha
BpaTa Lle Hakapa npogdykta Aa pabotu
3a no-gbirM nepuoau, 3a aa 3anasm
TekyLlaTa TeMnepartypa.

TemnepaTtypara Ha ppusepa e MHOro
HUCKa, HO TeMnepaTyparta Ha
oxnaguTtens e noaxoAsLa.

TemnepaTypaTa Ha p13epHOTO
OTAeNneHve e 3afajieHa Ha MHOro HUcka
cTeneH. >>> 3apfaiiTe TemnepaTtypaTa Ha
hpu3epHOTO OTAENEHNE Ha NO-BUCOKA
CTENeH ¥ NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTtyparta Ha oxniaguTernsi € MHOro
HUCKa, HO TeMnepaTyparta Ha ppusepa e
noaxogsiua.

TemnepaTypaTa Ha OXnaguTenHoTo
OTAErNIeHNe e HacTpoeHa Ha MHOTo Hucka
cTeneH. >>> 3afanite TemnepaTyparta Ha
oxXNaguTenHoTo oTaeneHne Ha no-
BMCOKa CTEMNeH 1 npoBepeTe OTHOBO.

XpaHuTenHuTe NPoAyKTU, CbXpaHABaHU
B YeKMeZpKeTaTa Ha OXNlagUTesNTHOTO
oTaeneHue, ca 3aMpaseHm.

TemnepaTyparta Ha OXnaguTenHoTo
oTaeneHne e HactpoeHa Ha MHOIro HMUCKa
cTeneH. >>> 3agaiite TeMnepartyparta Ha
OoXnaguTenHoTo oTaeneHue Ha no-
BUCOKa CTeneH n nposepeTe OTHOBO.

TemnepaTtypaTta B oxnagurens unu
c¢hpusepa e TBbpAE BUCOKA.

TemnepaTypaTa Ha OxnaguTENHOTO
OTAEeNEeHNe e HaCcTpoeHa Ha MHOTO
BMCOKA CTeneH. >>> HacTponkaTta Ha
TemnepaTtypaTta Ha Ox/1aguTenHoTo

OoTAEenNeHne okasea BINSIHNE BbPXY
Temnepartyparta BbB (hp13epHOTO
oTaenenune. VsyakanTte, gokaTto
TemnepartypaTa Ha CbOTBETHUTE YacTu
OOCTUrHe JOCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
NpoMeHuTe Temnepartypara Ha
oxragutenHuTe unu ppmnsepHnTe
oTAeneHus.

» BpatuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpXXaHn OTBOPEHU 3a OB Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO.

+ BpartaTta moxe ga e oTkpexHaTta. >>>
3aTBOpEeTE HaMbMHO BpaTaTa.

* [MpogykTbT MOXE HAackopo Aa e 6un
BKITHOYEH UIN BBTPE € NOCTaBeH HOB
XpaHWTENEH NpoayKT. >>> ToBa e
HopMarnHo. MpoayKTbT e OTHEME
noBeye BpeMe, 3a Aa AOCTUTHe
3ajafieHarta Temneparypa, koraTo e
BKIMOYEH HACKOPO UMK BbTPE € NoCTaBeH
HOB XpaHWUTENEH NPOAYKT.

» ['onemu konuyecTBa ropeLya xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca 6unv noctaBeHu B
npoaykra. >>> He nocrasanTe ropeLia
XpaHa B NpoaykKTa.

TpenepeHe Unu wym.

* MNMoBBPXHOCTTA He € Niocka nnu
n3apbXKMBa >>> AKo NPOAYKTHT ce
Tpece, KoraTo ce ABWxu 6aBHoO,
perynupanTe CTonkute, 3a Aa
6anaHcupate npoaykTa. CbLLo Taka ce
yBepeTe, 4Ye noabT € OCTaTbYyHO
M3OPBXKIMB, 32 [a NOHEece NPoAyKTa.

* Bcuykn npegmeTn, noctaBeHn BbpXY
npoaykTa, Morat ia MPUYUHAT Wym, >>>
OTCcTpaHeTe BCUYKM ENEMEHTH,
NocTaBeHW BbpPXy NpoayKTa.

 MNpoaykTbT M3gasa Wym oT Tevala
TEYHOCT, NpbCcKkaHe 1 ap.

* MpuvHUMNBT Ha paboTa Ha npoaykTa
BKIHOYBA NOTOLM TEYHOCT U1 ras. >>>
ToBa e HopMarHo 1 He € HEM3MpPaBHOCT.

OT npogykTa ce YyBa 3BYK Ha Ayxaly

BATHP.

* MNpoaykTbT M3MN0Mn3Ba BEHTMNATOp 3a
npoueca Ha oxnaxaaHe. Toea e
HOPMAaIHO U HE € HEN3MPAaBHOCT.
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Mma KoHAeH3 No BbTPELHUTe CTEHN Ha

npoaykra.

» [OpeLloTo nnu BNaxHo Bpeme Le
yBENWUYN 3aneasaBaHeTo 1
KOHAeH3auuaTa. ToBa e HopMarHo U He
€ Hen3npaBHOCT.

» BpaTtuTe ca oTBapsiHu 4ecTo unm ca
ObPXXaHW OTBOPEHU 3a OB Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsnTe Bpatute
TBbpAE YeCTO; ako e OTBOPEHA,
3aTBOpeTe BpaTata.

» BpaTarta moxe aa e oTkpexHara. >>>
3aTBOpeTe HanbIHO BpaTaTa.

Mma KoHOeH3 No BbHLHAaTa cTpaHa Ha

npoayKra unu mexay Bparture.

» ATMOChepHOTO Bpeme MoxXe Aa e
BNaXkHO, TOBA € CbBCEM HOpPMarHo npu
BNakHO Bpeme. >>> KOHOEH3bT Le ce
pascee, KoraTo BMaXXHOCTTa Ce Hamaru.

BbTpelwHocTTa MUpULLIE NOLIO.

* [poAyKTHLT HE Ce MOYNCTBA PEAOBHO.
>>> [loyncTeanTe BbTPELUHOCTTa

pPenoBHO C rb6a, Tonna Boga u rasmpaHa

BoAa.

* Hskon abpxxaym n onakoBbYHU
MaTepvanu Mmorat Aa NpUYnHAT
Mupusma. >>> [anonssante gbpxayium un
OnakoBbYHM MaTepuanu 6e3 Mmpuc.

* XpaHuTe 6sxa nocTaBeHun B
HesaneyaTaHu gbpxauun. >>>
CbxpaHsiBalTe XxpaHUTe B 3anevaTaHu
abpxkavn. MukpoopraHuammute morat ga
Ce pasnpoCTpaHsT OT He3anevyaTaHu
XPaHUTENHM NPOAYKTU 1 Aa NPUYUHAT
nowla MnupmsmMa.

* OTCcTpaHeTe BCUYKM XPaHU C U3TEKbN
CPOK Ha rogHOCT MY pasBarieHn XpaHu
OT MpoAykKTa.

Bpatara He ce 3aTBapsi. m

« MakeTuTe C XpaHa Moxe Aa Grokupart
BpaTaTta. >>> [IpeMecTeTe BCUYKM
npeameTy, GrokupaLy BpaTuTe.

« MpoAyKTLT He CTOW B HAMbLITHO
M3NpaBeHO NONOXeHUe Ha 3eMsiTa. >>>
PerynupanTte ctovikute, 3a oa
6anaHcupaTe npoaykTa.

+ TMOBBLPXHOCTTA HE € Nocka Unn
n3gpwBXIMBa >>> YBepeTe ce, Ye
MOBBPXHOCTTA € paBHa 1 AOCTATBHYHO
M3OPBXINBA, 3a @ NOHece NPoAyKTa.

OTpeneHneTo 3a NNOA0BE U 3eMeHYyLm

€ 3a4pbCTeHo.

« XpaHuUTenHuTe NpoayKT! Moxe Aa ca B
KOHTaKT C ropHaTa 4acT Ha YeKMeKeTo.
>>> PeopraHusmpainTe XpaHUTenHuTe
NPOAYKTU B YEKMEKETO.

Temnepatypa Ha NOBBLPXHOCTTA Ha

npoAaykra.

* Moxe fga ce Habnogasa BMCOKa
Temnepartypa mexagy ABe BpaTti, Ha
CTPaHWYHWUTE NaHenn 1 Ha 3agHaTa 30Ha
Ha pelueTKaTa, 4OKaTO BaLUMAT NPOAYKT
paboTtu. ToBa € HOPMarnHo 1 He n3unckea
cepBu3HO obcnyxBaHe.

BeHTuUnatopbT NnpoabkaBa Aa pabotw,

KoraTo BpaTaTa ce OTBOpPM.

* BeHTuMnaTopbT MOXe Aa Npoabimxu Aa
paboTu, Korato BpaTaTa Ha pusepa e
OTBOpEHa.

npoabIkaea, crnef kaTo crnefpate
WHCTPYKUMMTE B TO3W pasgen,
CBbPXETE Ce C BallMs AOCTaBYMK
unu oTopusmpaH cepsus. He ce
onuTeBalTe Aa peMoHTMpaTe
npoaykTa. ToBa € HopmarsHo.

f BHUMAHME: Ako npo6nemMbT

OTKA3 OT OTFrOBOPHOCT / MPEAYNPEXAOEHWUE

Hsikon (MpocTun) Hem3npaBHOCTM MoraT Aa

O6baat agekBaTHO 06paboTeHn OT KpanHUsA
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobnemu

¢ 6e3onacHocTTa unn onacHa ynotpeba,
npu yCroBue Ye ce U3BbPLUBAT B paMKuUTe
Ha orpaHMYeHusiTa U B CbOTBETCTBME CbC
CrefHUTEe MHCTPYKUMKM (BMKTE pasgena
,CamMopeMoHT").

CnepnoBaTeNnHO, OCBEH aKo He e
paspeLleHo Apyro B pa3gena
,CamopeMOoHT" no-gony, peMoHTUTE
TpabBa ga 6bvaaTt agpecupaHn oo
perucTpvpaHmn npodecuoHarnHm cepensu,
3a ga ce nsberHat npobnemu ¢
6esonacHocTTa. Pernctpupan
npodecroHaneH cepeus e
npodecrmoHaneH cepsus, Ha KOroto
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NPON3BOAMTENAT € NonyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLIMUTE N CIUCBKA C PE3EPBHU YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbrMacHO MeToauTe,
onucaHu B 3aKOHOAATENHUTE aKToBe
cbrnacHo Aupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, camMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopusnpaHu npodecruoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
cBBbpXKeTe ype3 TerniepOHHUA HOMep,
Noco4YeH B pPbKOBOACTBOTO 3a
notpe6uTens/rapaHUMOHHaTa KapTa,
MK Ypes BallMs OTOPU3UpPaH AUNbP
MoXe Aa npefocTaBu ycrnyra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoBus. ETo 3auo,
MManTe npeaBua, Ye peMOHTUTe ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHarnHu
cepBu3n (KOMTO He ca YMbITHOMOLLEHU
oT) Beko wwe aHynupa rapaHumsTa.
CamopeMOoHT

CaMOoCTOATENHUSAT PEMOHT MOXe fa 6bae
N3BBPLLEH OT KpanHWsa noTpebuten no
OTHOLLIEHWE Ha CrieHUTE Pe3epPBHN YacTu:
OPBXKU 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTu, Taew,
KOLLUHUUM W YN bTHEHWS 3@ BpaTU (HanuyeH
€ 1 aKTyanuaupaH CrucbK
support.beko.com ot 1 mapt 2021 r.).
OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTupa
6esonacHocTTa Ha nNpoAyKTa u fAa ce
npegoTepaTyt PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, CIOMeHaTUsT
camocTosATerneH peMoHT TpsbBa fa ce
M3BBPLLK, KATO Ce CrneaBaT UHCTPYKLMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens 3a
CaMOCTOSATENEH PEMOHT MM KOUTO ca
Hanu4yHu B support.beko.com . 3a Bawa
6e3onacHocT, n3knoyeTe npogykra ot
KOHTaKTa, npeau Aa onutaTe KakBoTo U Aa
€ CaMOpEeMOHTUpaHe.

OnnTuTE 3a PEMOHT M PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpanHuTe noTpebuTenu Ha YacTu, KOUTo
He ca BKIOYEHW B TO3M CMIUCHK U/UNn He
cregBaT VHCTPYKUMWTE B pbKOBOACTBaTa
Ha noTpebuTens 3a camocToATeneH
PEMOHT UIN KOUTO Ca HanuyHu B
support.beko.com, morat ga gosegat go
npobnemu c 6e3onacHocTTa, KOUTO He ce
Obrkat Ha Beko, u we aHynupa
rapaHuusaTa Ha npoaykra.

ETo 3awo e cunHo npenopbYmTENHO
KpanHuTe noTpebuTenu aa ce Bb3abpxkaT
OT ONUTK 332 U3BBPLLBAHE HA PEMOHT,

KOMTO He nonaja B MOCOYEHUS CMUCHK C
pesepBHM YacTu, KaTo B TakuBa cryyau ce
CBbp3BaT C 0TOPU3MPaHN NpodeECUOHANTHN
CepBU3N UNN perncTpmpaHmn
npodecnoHanHu cepsusn. HanpoTtus,
nogobHM ONUTK OT CTpaHa Ha KpanHUTe
notpebutenu moraT Aa goseaar oo
npobnemu ¢ 6e3onacHocTTa 1 Aa NoBpeasiT
npoaykTa v BnocneacTBne Aa npuyanHAT
noxap, HaBoAHEHVe, TOKOB yaap v
CEpPWO3HM HapaHsiBaHWs.

Kato npumep, HO He camo, cnegHuTe
peMoHTK TpsibBa Aa 6baaT agpecupanu 4o
oTopu3MpaHu NpodecnoHanH cepamnsm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
CepBuU3N: KOMMNPEeCop, oxnagnTenHa
Bepura, OCHOBHa nnarka, HBepTopHa
nnarka, Tabno Ha ANCNNes u T.H.
MponsBoaguTenaT/npogaBaybT He MOXe Aa
HOCK OTFOBOPHOCT BbB BCEKM Criyyan,
KoraTo KpavHuTe notpebutenun He cnassaT
rOpPHOTO.

HanunyHocTTa Ha pe3epBHU YacTu Ha
XnagunHvka, KOMTo cte 3akynunu, e 10
roavHu. Mpes To3n nepuog e 6vaat
HanM4yHU OPUrMHANHW Pe3epBHU YacTu 3a
NpPaBuITHOTO (PYHKLMOHMPAHe Ha
XNagunHuka

MuvHuManHaTa NpoabIMKUTENHOCT Ha
rapaHuusTa Ha 3aKyrneHusi oT Bac
XnagaunHuk e 24 meceua.

Tosun npoaykT e 06opyABaH C N3TOYHMK Ha
OCBEeTNEHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHMKBLT Ha OCBETIEHME B TO3U
npoaykT Tpsbsa Aa ce cmeHs camo oT
npodecmoHaneH cepsus
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Kérjuk, el6szor olvassa el ezt a kézikonyvet!

Kedves Vasarlo!

A termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikdnyvet.

Koszonjik, hogy a Beko terméket valasztotta! Szeretnénk, ha ezzel a kivalo minéségu ter-
mékkel, amelyet a legkorszer(bb technoldgiaval gyartottak, optimalis hatékonysagot érne
el. Ehhez gondosan olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb dokumentaciot, miel6tt a
terméket felhasznalng, és 6rizze meg ezeket referenciaként.

Vegye figyelembe a felhasznaléi kézikdnyvben szerepl6 dsszes informaciot és figyelmezte-
tést. igy megvédi magat és termékét a felmeriils veszélyektdl.

Tartsa meg a felhaszndléi kézikdnyvet. Ha a terméket dtadja mdsnak, adja at vele ezt a ké-
zikonyvet is.

A felhasznal6i kézikonyv a kovetkezé szimbolumokat hasznalja:

f Halalt vagy sériilést eredményezd veszély.

@ Fontos informacidk vagy hasznos tippek a mikddtetéshez.

Olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet!

f Eghetd anyag, figyelmeztetés tlizveszélyre.

MEGJEGYZES Veszély, amely anyagi kart okozhat a termékben vagy annak kdrnyezetében

EBJENERGY:
=] v A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat a ko-

vetkez6 weboldalra belépve és az energiacimkén talal-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) |hatd modellazonositét (*) keresve érheti el.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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/\ 1 Biztonsagi utmutaté

+ Ez a fejezet a személyi sériilés
vagy anyagi kar kockazatanak
megel6zéséhez sziikséges biz-
tonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

+ Céglink nem vallal felel6sséget
azokért a karokért, amelyek
ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén keletkeznek.

A beszerelési és javitasi muivelete-
ket mindig a gyarto, a hivatalos
szerviz vagy az import6r cég altal
megjeldlt személy végezze el.

Csak eredeti potalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

Ne javitsa vagy cserélje ki a termék
egyetlen alkatrészét sem, hacsak a

felhasznaloi kézikdnyvben nincs
egyértelmlien meghatarozva.

tast a terméken.

f Ne végezzen semmilyen modosi-

A1.1 Felhasznalasi szan-
dék

+ A készilék nem alkalmas ke-
reskedelmi hasznalatra, és a
rendeltetésszer( hasznalaton
kivil ne hasznalja masra.

+ A termék belsé terekben, pél-
daul haztartasokban vagy ha-
sonlé helyiségekben torténd
Uzemeltetésre szolgal.

Példaul;

Személyzeti konyhaban, iroda- m

ban és mas munkakdrnyezetek-

ben,

Gazdasagi épuletekben,

Szallodak, motelek vagy egyéb

pihen6helyek helyiségeiben,

amelyeket az ligyfelek hasznal-
nak,

Szallékban vagy hasonlé kornye-

zetben,

Vendéglatdipari egységekben és

hasonl6, nem kiskereskedelmi

célu hasznalatra.

+ A termék nem hasznalhaté nyi-
tott vagy elkeritett kiilsé kor-
nyezetben, példaul hajon, lakoé-
kocsiban, erkélyen vagy tera-
szon. Az esének, hénak, nap-
fénynek és szélnek valo kitett-
ség tlizveszély szempontjabal

kockazatos.
A és haziallatok bizton-
saga

* A terméket 8 éves és id6sebb
gyermekek, valamint fejletlen
fizikai, érzékszervi vagy szelle-
mi képességekkel, illetve ta-
pasztalat és ismeretek hianya-
val rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett hasznalhat-
jak, vagy ha kaptak a késziilék

1.2 Gyermekek, veszé-
lyeztetett személyek
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biztonsagos hasznalatara és
az azzal jar6 veszélyekre vo-
natkozo eligazitast.

+ A 3 és 8 év kozotti gyermekek
betehetnek és kivehetnek ételt
a hat6 termékbdl.

+ Gyermekek és haziallatok nem
jatszhatnak a termékkel, nem
maszhatnak fel ra, és nem
maszhatnak be a termékbe.

+ Gyermekeket és haziallatokat
tavol kell tartani a fiilke (komp-
resszor) teriletétdl, ahol az
elektromos alkatrészek talal-
hatok.

+ Atisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek csak
felligyelet mellett végezhetik.

+ A csomagoléanyagokat tartsa
tavol a gyermekektél. Sérilés-
és fulladasveszély.

f 1.3 Elektromos bizton-
sag

« A terméket a telepités, karban-
tartas, tisztitas, javitas és szal-
litds sordn nem szabad a kon-
nektorba csatlakoztatni.

+ Ha a tapkabel megsériil, a fel-
merilé kockazatok elkeriilése
érdekében csak hivatalos szer-
viz cserélheti ki.

* Ne dugja a tapkabelt a termék
ala vagy a termék hatuljara. Ne
tegyen nehéz targyakat a tap-
kabelre. A tapkabelt nem sza-
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bad meghajlitani, 6sszenyom-
ni, és nem érintkezhet héfor-
rassal.

Ne hasznaljon hosszabbitét,
tobbdugds csatlakozot vagy
adaptert a termék m(ikodteté-
séhez.

A hordozhat6 tébbdugoés csat-
lakozok vagy hordozhat6 tap-
egységek tulmelegedhetnek és
tlizet okozhatnak. Ezért ne le-
gyen a termék mogott vagy ko-
zelében tobbdugds, hordozha-
t6 dramforras.

Ne csatlakoztassa a termék
tapkabelét kilazult vagy sériilt
konnektorba. Az ilyen csatlako-
zasok tulmelegedhetnek és ti-
zet okozhatnak.

A dugo legyen kdonnyen hozza-
férhet6. Ha ez nem lehetséges,
akkor az elektromos berende-
zésen rendelkezésre kell allnia
egy, az elektronikai szabalyo-
zasoknak megfeleld, az 6sszes
csatlakozo6t a halozatrdl leva-
laszté mechanizmusnak (biz-
tositék, kapcsolo, fékapcsold
stb.).

A termék nem lizemeltethet6
kiils6 kapcsoléeszkozzel, pél-
daul id6zitével vagy taviranyi-
tasu rendszerrel.

Ne hasznalja a terméket, ha
mezitlab van, vagy a teste ned-
ves.




* Ne érintse meg a dugot nedves
kézzel.

+ A késziilék kihuzasakor ne a
tapkabelt, hanem a dugét fogja
meg.

f 1.4 Biztonsagos keze-
lés

+ A termék szallitasa el6tt feltét-
lentl huzza ki a késziiléket a
konnektorbdl.

+ A termék nehéz, ne mozgassa
egyediil. Ha a termék Onre
esik, sériiléseket okozhat.
Szallitas kozben ne (itk6zzon
helyeknek, és ne ejtse le a ter-
meéket.

+ Szallitas kdzben mindig zarja
be az ajtokat, és ne fogja a ter-
méket az ajtoknal fogva.

+ A termék mozgatdsa soran
dgyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hltérendszert és a cso-

veket. Ne mlikodtesse a termé-

ket, ha a csovek megsériiltek,
és forduljon hivatalos szerviz-
hez.

ALS Biztonsagos telepi-
tés
+ A termék telepitésével kapcso-
latban forduljon a hivatalos
szervizhez. A termék haszna-
latra val6 el6készitéséhez ol-

vassa el a hasznalati utmutato-

ban taldlhato informacidkat, és
gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos halézat és vizella-
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tas megfelel az el6irasoknak.
Ha nem, hivjon szakképzett vil-
lanyszerel6t és vizvezeték-sze-
relét, hogy a kozmliveket a
sziikséges modon kialakitsak.
Ennek elmulasztasa aram-
utést, tiizet, a termékkel kap-
csolatos problémakat vagy sé-
rilést okozhat.

Ez a termék legfeljebb 2000
méteres tengerszint feletti ma-
gassagig hasznalhato.

Tartsa tavol a gyermekeket a
telepitési helytél.

Telepités el6tt ellendrizze,
hogy a terméken nincsenek-e
sérilések. Ha a termék sériilt,
ne telepitse.

A termék telepitése, karbantar-
tasa és javitdsa soran mindig
hasznaljon egyéni védéfelsze-
relést (keszty(t stb.). Sériilés-
veszély!

Helyezze a terméket egy tiszta,
vizszintes és kemény feliiletre,
és egyensulyozza ki az allitha-
t6 labakkal (az elsé labak jobb-
ra vagy balra torténé elforgata-
sdval). Ellenkezé esetben a h(-
t6szekrény felborulhat és séri-
|éseket okozhat.

+ Aterméket szaraz és jol szell6-

z6 kornyezetben kell elhelyez-
ni. Ne tegyen a termék ala sz6-
nyeget, takarét vagy hasonlé-
kat. Ez a nem megfeleld szell6-
zés miatt tlizveszélyt okozhat!




Ne zarja el és ne takarja el a
szell6z6nyilasokat. Ellenkezé
esetben megnd az energiafo-
gyasztas, és a termék karosod-
hat.

A termék elhelyezésekor ligyel-
jen arra, hogy a tapkabel ne sé-
riljon meg és ne legyen becsi-
pddve.

A terméket nem szabad olyan
taprendszerekhez és aramfor-
rasokhoz csatlakoztatni, ame-
lyek hirtelen fesziltségvalto-
zast okozhatnak (pl. hordozha-
té napenergia- forrasok). Ellen-
kezd esetben a hirtelen fesziilt-
ségingadozasok miatt a ter-
meék karosodhat!

Minél tobb hiitékozeget tartal-
maz egy h(itészekrény, annal
nagyobb a telepitési helyigé-
nye. A nagyon kis helyiségek-
ben a h(itérendszerben fellép6
gazszivargas esetén gyulékony
gaz-levegb keverék keletkez-
het. Minden 8 gramm h(t6ko-
zeghez legalabb 1 m3 térfogat
sziikséges. A termékben ren-
delkezésre allo hiitékozeg
mennyiségét a tipuscimke tar-
talmazza.

A terméket soha nem szabad
ugy elhelyezni, hogy a tapkabe-
lek, a gaztlizhely fémtomldje,
fém gaz- vagy vizvezetékek

érintkezzenek a termék hatsé
falaval (vagy a kondenzator-
ral).

A termék telepitési helye nem
lehet kozvetlen napfénynek ki-
téve, és nem lehet héforras,
példaul kalyha, radiator stb. ko-
zelében. Ha nem lehet elkertil-
ni, hogy a terméket héforras
kozelében telepitse, hasznal-
jon megfeleld szigetel6lemezt,
és gondoskodjon arrél, hogy a
héforrastol valé minimalis ta-
volsag az alabbiakban megha-
tarozott legyen:

- Legalabb 30 cm tavolsagra
héforrasoktdl, példaul kaly-
hatol, sit6tol, flitéberende-
zéstol, fltotesttdl stb.,

— és legalabb 5 cm tavolsagra
az elektromos siit6tél.

Az On terméke az I. védelmi

osztalyba tartozik.

A terméket olyan foldelt kon-

nektorba csatlakoztassa,

amely megfelel a tipustablan
megadott fesziiltség-, aram- és
frekvenciaértékeknek. A kon-
nektornak 10A-16A biztositék-
kal kell rendelkeznie. Cégiink
nem vallal felel6sséget a helyi
és nemzeti eléirasoknak meg-
feleld foldelés és hal6ézati csat-
lakozas nélkili hasznalatbdl
eredé karokért.
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* Telepités kozben ne dugja be a
hitét a konnektorba. Ellenkezé
esetben aramités és sériilés
veszélye all fenn!

* Ne csatlakoztassa a termék
tapkabelét laza, elmozdult, t6-
rott, piszkos, olajos konnekto-
rokba, ahol fennall a vizzel valé
érintkezés veszélye. Az ilyen
csatlakozasok tulmelegedhet-
nek és tlizet okozhatnak.

+ A termék tapkabelét és a tom-
I6ket (ha vannak) ugy helyezze
el, hogy azok ne okozzanak
botlasveszélyt.

+ A nedvesség és a folyadék be-
hatolasa a fesziiltség alatt all6
részekre vagy a tapkabelre ro-
vidzarlatot okozhat. Ezért ne
hasznalja a terméket paras
kornyezetben, illetve olyan he-
lyiségekben, ahol viz froccsen-
het ra (pl. gardzs, mosdékonyha
stb.). Ha a htit6szekrény el-
azott, hizza ki a halozatbdl, és
forduljon hivatalos szervizhez.

+ Soha ne csatlakoztassa a h(-

t6szekrényt energiatakarékos

eszk6zokhoz. Ezek a rendsze-
rek karosak a termékre.

Az elektronikai lap fedelének

és a kompresszor hatso fede-

lének (ha van) eltavolitdsakor
fennall az elektromos alkatré-
szekkel valo érintkezés veszé-
lye. Ne tavolitsa el az elektroni-

kai lap fedelét és a kompresz-
szor hatso fedelét (ha van).
Fennall az aramités veszélye!

Biztonsagos mi-

A1 .6
kodtetés

+ Soha ne hasznaljon kémiai ol-

doszereket a terméken. Ezek
az anyagok robbanasveszélye-
sek.

A termék meghibasodasa ese-
tén huzza ki a késziiléket a ha-
[6zatbdl, és ne mikodtesse,
amig a hivatalos szerviz meg
nem javitja. Elektromos aram-
utés veszélye all fenn!

Ne helyezzen langforrast (pl.
gyertyat, cigarettat stb.) a ter-
mékre vagy annak kozelébe.
Ne masszon fel a termékre. Le-
esés- és sériilésveszély!

Ne okozzon kart a h(itérend-
szer csoveiben éles és szuro
szerszamokkal. A gazcsovek,
cs6hosszabbitasok vagy fels6
fellleti bevonatok atszurasa
esetén kifroccsend hiitékozeg
bérirritaciot és szemsériilést
okozhat.

Ne helyezzen el és ne mikod-
tessen elektromos késziiléke-
ket a h(t6szekrény/fagyaszto
belsejében, kivéve, ha a gyarto
ezt tanacsolja.

- Ugyeljen arra, hogy ne szorul-

jon be a kezének vagy testének
barmely része a termék belse-
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jében lévé mozgé alkatrészek
kozé. Vigyazzon, hogy ujjai ne
szoruljanak be a hiitészekrény
és az ajtaja kozé. Legyen Ova-
tos az ajto nyitasakor vagy za-
rasakor, ha gyermekek vannak
a kozelben.

Ne tegyen jégkrémet, jégkoc-
kat vagy fagyasztott ételt a
szajahoz, amikor kiveszi a fa-
gyasztobdl. Fagyasveszély!

Ne érintse meg nedves kézzel
a fagyaszt6 belsé falait, fémreé-
szeit vagy a fagyasztdéban ta-
rolt élelmiszereket. Fagyasve-
szély!

Ne helyezzen a fagyasztore-
keszbe lidit6s dobozokat vagy
olyan folyadékot tartalmazé
dobozokat és palackokat, ame-
lyek megfagyhatnak. A dobo-
zok vagy palackok felrobban-
hatnak. Sériilés- és anyagi kar
veszélye!

A hiitészekrény kozelében ne
hasznaljon és ne helyezzen el
hémérsékletre érzékeny anya-
gokat, példaul gyulékony
spray-ket, gyulékony targyakat,
szarazjeget vagy mas vegyi
anyagokat. T(iz- és robbanas-
veszély!

Ne taroljon robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony
anyagokat tartalmazo aeroszo-
los dobozokat a termék belse-
jében.

* Ne helyezzen folyadékot tartal-
mazo dobozokat a termék folé
nyitott allapotban. A viz elekt-
romos alkatrészre froccsenése
aramutést vagy tuzet okozhat.

+ A torés veszélye miatt ne tarol-
jon folyadékot tartalmazé
Uvegedényeket a fagyasztore-
keszben.

+ Ez a termék nem alkalmas
gyogyszerek, vérplazma, labo-
ratoriumi készitmények vagy
hasonlé anyagok és termékek
tarolasara és h(itésére, ame-
lyek az orvosi termékekrél szo-
|6 iranyelv hatdlya ala tartoz-
nak.

+ Ha a terméket nem rendelte-
tésszerlien hasznaljak, az a
benne tarolt termékek karoso-
dasat vagy megromlasat okoz-
hatja.

+ Ha a h(itészekrénye kék fény-
nyel van felszerelve, ne nézzen
ebbe a fénybe optikai eszko-
z0kkel. Ne nézzen hosszabb
ideig kozvetlenil az UV LED
fénybe. Az ultraibolya sugarak
szemfaradtsagot okozhatnak.

* Ne toltson a termékbe a kapa-
citdsanal nagyobb mennyiségi
tartalmat. Sériilések vagy ka-
rok keletkezhetnek, ha a hiit6-
szekrény tartalma az ajté kinyi-
tasakor leesik. Hasonlé problé-
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1.

mak akkor is el6fordulhatnak,
ha egy targyat helyeznek a ter-
meékre.
A sériilések megel6zése érde-
kében gy6z8djon meg arrol,
hogy eltavolitotta a padlora
esett jeget vagy vizet.
A h(t6észekrény ajtajan 1évé all-
vanyok/palacktartok helyét
csak akkor valtoztassa meg,
ha az allvanyok tresek. Séri-
lésveszély!
Ne helyezzen a termékre olyan
targyakat, amelyek leeshetnek/
felborulhatnak. Ezek a targyak
az ajtd nyitasakor vagy zarasa-
kor leeshetnek, és sériilést és/
vagy anyagi kart okozhatnak.
Ne lisse meg, és ne gyakorol-
jon tdlzott nyomast az livegfe-
liletekre. A tOrott liveg séri-
|ést és/vagy anyagi kart okoz-
hat.
A termék hdtérendszere R600a
hiit6kdzeget tartalmaz. A ter-
mékben hasznalt hiitékozeg ti-
pusat a tipuscimke tartalmaz-
za. Ez a gaz gyulékony. Ezért
dgyeljen arra, hogy mdkodte-
tés kozben ne sértse meg a h-
térendszert és a csoveket. A
csovek sériilése esetén;

Ne érintse meg a terméket

vagy a tapkabelt.

2. Tartsa a terméket tavol a le-
hetséges tlizforrasoktdl, m
amelyek a termék kigyullada-
sat okozhatjak.

3. Szell6ztesse a terliletet, ahol
a terméket elhelyezte. Ne
hasznaljon ventilatort.

4. Forduljon hivatalos szerviz-
hez.

Ha a termék megsériilt, és gaz-

szivargast észlel, kérjik, marad-

jon tavol a gaztdl. A gaz fagyasi
séruléseket okozhat, ha a b6oré-
vel érintkezik.

A régi, mar nem hasznalhato ter-

mékek artalmatlanitasa elé6tt:

1. Huzza ki a tapkabelt a halé-
zati aljzatbdl.

2. Vagja el a tapkabelt, és a du-
goval egyiitt tavolitsa el a ké-
szulékbél.

3. Netavolitsa el a termékbdl a

rekeszeket és a fidkokat,

megakadalyozandd, hogy
gyermekek bejussanak a ké-
szulék belsejébe.

Tavolitsa el az ajtokat.

Ugy tarolja a késziiléket, hogy

ne lehessen felboritani.
6. Ne engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a leselejtezett ké-
szulékkel.
* Ne dobja a terméket tizbe.
Robbanasveszély.

+ Ha a termék ajtajan van zar, a
kulcsot tartsa gyermekek sza-
mara elérhetetlen helyen.

o B
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AL? Biztonsagos élelmi-

szertarolas

Kérjuk, az élelmiszerek megrom-

lasanak elkertilése érdekében

vegye figyelembe az alabbi fi-
gyelmeztetéseket:

+ Az ajtok hosszu ideig torténé
nyitva hagyasa a termék belse-
jében lévdé hémérséklet emel-
kedését okozhatja.

+ Rendszeresen tisztitsa meg az
élelmiszerrel érintkezd, hozza-
férhetd vizelvezet6 rendszere-
ket.

+ Tisztitsa meg a 48 6ran at nem
hasznalt viztartalyokat és az 5
napnal hosszabb ideig nem
hasznalt hal6zati vizrendszere-
ket.

*+ A nyers hus- és haltermékeket
a terméken belil a megfeleld
rekeszekben térolja. igy nem
csOpoghet, illetve nem érint-
kezhet mas élelmiszerekkel.

+ A kétcsillagos fagyasztéreke-
szek eldre toltott élelmiszerek
tarolasara, jég és fagylalt ké-
szitésére és tarolasara szolgal-
nak.

+ Az egy-, két- és haromcsillagos
rekeszek nem alkalmasak friss
élelmiszerek fagyasztasara.

+ Ha a h(it6ékészilék hosszabb
ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa meg és
szaritsa meg a késztilékhaz vé-
delme érdekében.

BIZTONSAGOS
KARBANTARTAS ES
TISZTITAS

+ Huzza ki a h(it6szekrényt a ha-
|6zatbdl, mielbtt tisztitani kez-
dené vagy karbantartasi mun-
kalatokat végezne.

* Ne huzza a késziiléket az ajto
fogantyujanal fogva, ha tiszti-
tas céljabdl mozgatnia kell. A
fogantyu tul er6s meghuzas
esetén sériiléseket okozhat.

* Ne tegye a kezét stb. a hité-

szekrény ala. Beszorulhat,

vagy valamely éles perem sze-
mélyi sériilést okozhat.

Ne tisztitsa a terméket ugy,

hogy vizet permetez vagy 6nt a

termékre és a belsejébe. Aram-

Utés- és tlizveszély all fenn.

+ A termék tisztitasakor ne hasz-
naljon éles és koptatd szersza-
mokat vagy haztartasi tisztito-
szereket, mosdszert, gazt, ben-
zint, higitot, alkoholt, lakkot és
hasonl6 anyagokat. Csak olyan
tisztitd- és karbantartoszereket
hasznaljon, amelyek nem karo-
sak a termék belsejében [évé
élelmiszerekre.

+ Soha ne hasznaljon gézt vagy
g6zzel mikodé tisztitokésziilé-
ket a termék tisztitdsahoz és a
benne 1évé jég felolvasztasa-
hoz. A g6z érintkezésbe kerliil a

1.8
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hiit6szekrény elektromos teri-
leteivel és rovidzarlatot vagy
aramitést okoz.

- Ugyeljen arra, hogy ne érje viz
a termék szell6zényilasait,
elektronikus aramkoreit vagy
vilagitasat.

* Tiszta, szaraz ruhaval torolje le
a port vagy idegen anyagot a
dugok hegyérdl. Ne hasznaljon
nedves vagy vizes ruhadarabot
a dugé tisztitasahoz. Ellenkez6
esetben tliz és aramdtés ve-
szélye all fenn.

f 1.9 Arégi termék artal-
matlanitasa

A régi termék megsemmisitése-

kor kovesse az aldbbi utasitaso-

kat:

2 Kornyezetvédelmi utasitasok

« Annak megakadalyozasa érde-
kében, hogy a gyermekek vélet-
lendl bezarjak magukat a ter-
mékbe, ha van ajtézar, kap-
csolja ki azt.

+ A hlt6folyadék froccsenése
karositja a szemet. A termék
artalmatlanitasa soran ne sért-
se meg a hdtérendszer egyet-
len részét sem.

« A kompresszorolaj lenyelése
vagy légutakba jutasa halalt
okozhat.

+ A termék hiitérendszere R600a

gazt tartalmaz a tipustablan

megadottak szerint. Ez a gaz
gyulékony. Ne dobja a termé-
ket tlizbe. Robbanasveszély!

A szigetel6habban ciklopen-

tant hasznalnak hajtéanyag-

ként, ami gyulékony anyag. Ne
dobja a terméket tlzbe.

2.1 A WEEE-iranyelvnek valé meg-
felelés és hulladékartalmatlani-
tas

A termék megfelel a WEEE
(elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékairél szol6
2012/19/EV) irényelv kovetel-
ményeinek. Ez a termék az
B . ciiromos és elektronikus be-
rendezések hulladékainak osztalyozasi
szimbdlumat (WEEE) viseli.
Ez a szimbo6lum azt jelzi, hogy a terméket
az élettartama végén nem szabad kozosen
mas haztartdsi hulladékokkal egyiitt kidob-
ni. A hasznalt eszkozt vissza kell vinni a hi-
vatalos gyUjtéhelyre az elektromos és elekt-

ronikus eszkozok Ujrahasznositasa célja-
bél. A gy(jtérendszerek megtalalasahoz ve-
gye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal
vagy a kereskeddvel, ahol a terméket vasa-
roltdk. A haztartdsok fontos szerepet jat-
szanak a régi készulékek elszallitdsaban és
Ujrahasznositdsaban. A hasznalt késziilék
megfeleld artalmatlanitdsa segit megel6zni
a kornyezetre és emberi egészségre gyako-
rolt potencidlisan kedvez6tlen kovetkezmé-
nyeket.

Az RoHS iranyelv betartasa

A megvasarolt termék megfelel az EU
RoHS Iranyelvének (2011/65/EU). Nem tar-
talmaz az iranyelvben meghatarozott karos
és tiltott anyagokat.
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A csomagolasra vonatkozo in-
@ formacidk

A termék csomagol6anyagait Ujra-
hasznosithatd anyagokbdl gyartjuk,
a Nemzeti Kornyezetvédelmi Sza-
balyzatunkkal 6sszhangban. A cso-
magoldanyagokat ne dobja el a
haztartasi vagy egyéb hulladékok
kozé. Vigye Oket a helyi hatésagok
altal kijelolt csomagoldanyag-gy(j-

16 helyekre.

3 Az On fagyasztoja

— =1
6 « | —
54—- _ e
i > 2

v
w

3 Fagyasztérekeszek
5 Elektronikus kijelzé
*Opcionalis: A felhasznaléi itmutatéban

szerepl6 adatok vazlatosak, és lehet, hogy
nem egyeznek pontosan a termékével. Ha a

2 Allithaté tivegpolcok
4 Bedllithato labak
6 Bedllithato ajtopolc
termék nem tartalmazza a vonatkozé alkat-

részeket, akkor az informacié mas model-
lekre vonatkozik.
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4 Installacio

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
el6irasok” részt!

4.1 Megfelel6 elhelyezés

A termék telepitésével kapcsolatban fordul-
jon a hivatalos szervizhez. A termék hasz-
nalatra valo6 el6készitéséhez olvassa el a
hasznalati Gtmutatoban talalhaté informa-
ciokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos halézat és vizellatas megfelel
az el6irdsoknak. Ha nem, hivjon villanysze-
rel6t és vizvezeték-szerel6t, hogy a kozmd-
veket a sziikséges moédon kialakitsak.

FIGYELEM:
A gyarté nem vallal felelésséget az
illetéktelen személyek altal végzett
munkabol szarmazoé karokért.

FIGYELEM:

A Telepités kdozben ne dugja be a hi-
t6t a konnektorba. Ellenkez6 eset-
ben sulyos vagy haldlos sériilést
szenvedhet.

FIGYELEM:
Amennyiben a hiit6szekrény tarola-
sdra kijeldlt szoba ajtaja nem elég
széles, a h(iték ajtajainak eltavolita-
sdhoz hivja ki a hivatalos szervizt.

+ Arazkodasok elkeriilése érdekében a hi-
t6szekrényt egyenletes padlon helyezze
el.

+ A h(t6t legalabb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastol (pl. kandallo, siité, f6-
z6lap) és legaldbb 5 cm-re az elektromos
siitoktél.

+ Ne tegye ki a terméket kdzvetlen nap-
fénynek, és ne tartsa nedves kornyezet-
ben.

+ Ellenérizze, hogy a hatso fal védékompo-
nense a helyén van-e (ha a termékkel
egyutt szallitottak).

4.2 Elektromos csatlakoztatasok

Ne haszndljon hosszabbit6 kabele-
ket vagy tobb aljzatot a tdpcsatla-
kozéashoz.

A sériilt tapkabelt a hivatalos szer-
A viznek kell kicserélnie.

Ha két h(it6t kivan egymas mellett
@ elhelyezni, kérjiik, hagyjon legalabb

4 cm helyet kdzo6ttik.

+ Avallalatunk nem vallal semmiféle fele-
I6sséget azokeért a karokért, melyek a hi-
t6szekrény nem a nemzeti el6irasoknak
megfelelé foldeléssel vagy elektromos
Osszekottetéssel vald hasznalatabol
erednek.

- Ugyeljen ra, hogy a tapkabel kénnyen
hozzéaférhetd legyen a hiité elhelyezése
utan.

+ Ne hasznaljon tobbrészes aljzatot hosz-
szabbitd kabellel vagy anélkiil, a fali alj-
zat és a htitészekrény k6zott.

4.3 Forré feliilet figyelmeztetés

A termék oldalfalai h(it6é csovekkel vannak
felszerelve, a hiitérendszer teljesitményé-
nek novelése érdekében. Ezeken a feliilete-
ken nagynyomasu folyadék aramolhat, és
az oldalfalakon forro fellileteket okozhat.
Ez normalis, és nem igényel karbantartast.
Legyen 6vatos, amikor megérinti ezeket a
fellileteket.

4.4 A labak beallitasa

Ha a készilék nincs kiegyensulyozott hely-
zetben, dllitsa be az eliilsé allithat6 labakat,
jobbra vagy balra forgatva.
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4.5 A hiité és fagyaszto késziilékek
egymas mellé telepitése

Ha a fagyasztot és a h(itékésziiléket egy- m

mas mellé telepiti, a telepitést ugy kell elvé-
gezni, hogy a fagyaszt6 késziilék (1) a bal
oldalon, a htit6késziilék (2) pedig a jobb ol-
dalon legyen. A termékek kozott esetlege-
sen fellép6 ,izzadasi” problémak megel6zé-
se érdekében a hiit6késziilék bal oldalan
kondenzaciogatlé elemek talalhatok.

\

Fagyaszté (1)

5 Elokésziiletek

M

Hts (2)

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
el6irasok” részt!

5.1 Teenddk az energiatakarékos-
sag érdekében

A termék csatlakoztatasa elektro-

mos energiatakarékos rendszerek-
hez karos és karosithatja a termé-

ket.

+ Ezt a h(it6késziiléket nem beépitett ké-
sziilékként torténé felhasznalasra szan-
tak.

+ Ne hagyja sokaig nyitva a h(it6 ajtajat.
+ Ne tegyen meleg ételt vagy italt a h(itébe.
+ Csak annyi ételt/italt tegyen a h(itébe,

hogy az ne akadalyozza a bels6 levegd
cirkulaciét.

+ Mivel a forrd és nedves levegé nem hatol

be kdzvetleniil a termékébe, ha az ajtokat
nem nyitjak ki, a termék énmagat olyan
kortlmények kozott optimalizalja, amely
elegend6 az ételek védelméhez. llyen ko-
rilmények kozott az olyan funkcidk és al-
katrészek, mint a kompresszor, a ventila-
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tor, a flités, a leolvasztas, a vilagitas, a ki-

jelz6 stb. az igényeknek megfelel6en, mi-

nimalis energiafogyasztadssal mdkodnek.

Tobbféle lehetéség esetén az livegpolco-

kat ugy kell elhelyezni, hogy a hatsé falon

lévd szell6zbnyilasok ne legyenek elzar-
va, és lehetdleg ugy, hogy a szell6z6nyila-

sok az livegpolc alatt maradjanak. Ez a

kombinacid segithet a levegbelosztas és

az energiahatékonysag javitasaban.

+ Az alsé fiék haszndlata tarolaskor erésen
ajanlott.

+ Atermék tulajdonsagaitdl fliggden a fa-
gyasztott élelmiszer h(t6szekrényben
torténd felolvasztdsa energiat takarit
meg, és megorzi az étel minéségét.

+ Ahhoz, hogy a h(it6szekrény fagyasztore-
keszébe a lehetd legnagyobb mennyisé-
gl élelmiszert tehesse be, a felsé fidko-
kat ki kell venni, és az élelmiszereket a
drot/iiveg polcokra kell helyezni.

« Az energiatakarékossag és az ételek mi-
ndségének megobrzése érdekében az éte-
leket a h(itészekrény fidkjaiban kell tarol-
ni.

+ Az élelmiszercsomagok nem érintkezhet-
nek kozvetleniil a fagyasztérekeszben ta-
lalhaté h6mérséklet-érzékelbvel.

5.2 Els6 hasznalat

A h(it&szekrény hasznalata el6tt gy6z6djon
meg rola, hogy elvégezte a ,Biztonsagi és
kérnyezetvédelmi utasitasok” és az ,Uzem-
be helyezés” bekezdés alatt felsorolt 6sz-
szes el6késziileti miiveletet.

« MUkodtesse a terméket étel behelyezése
nélkdl 6 6raig és ne nyissa ki az ajtét, ki-
véve ha ez elengedhetetleniil fontos.

+ Atermék haszndlata kdzben az ajté nyi-
tasa és zarasa altal okozott h6mérséklet-
valtozas altaldban paralecsapodashoz
vezethet az ajtd/test polcain és a termék-
ben elhelyezett livegarukon.

6 A termékek lizemeltetése

A kompresszor bekapcsolasat egy
hangjelzés jelzi. Normalis, hogy a
termék akkor is zajt csap, ha a
kompresszor nem mdkaodik, mivel a
hit6érendszerben folyadék és gaz
strlsodhet 0ssze.

Normalis, hogy a h(it8szekrény eliil-
@ s@ szélei melegek. Ezek a részek

azért melegednek fel, hogy igy ele-

jét vegyék a paralecsapodasnak.

Néhany modell esetén a kijelzé az
@ ajté bezarasa utan 1 perccel auto-

matikusan kikapcsol. Ismét bekap-

csol, ha kinyitja az ajtét vagy le-

nyom egy gombot.

5.3 Klimaosztaly és meghataroza-
sok

Kérjlk, olvassa el a késziilék adattablajan
talalhaté klimaosztalyt. Az alabbi informa-
ciok egyike vonatkozik az On késziilékére a
klimaosztaly szerint.

+ SN: Hosszu tava mérsékelt éghajlat: Ez a
hitéberendezés 10°C és 32°C kozotti
kornyezeti hémérsékleten torténd hasz-
nalatra készilt.

+ N: Mérsékelt éghajlat: Ez a hiit6berende-
zés 16°C és 32°C kozotti kornyezeti hé-
mérsékleten torténd hasznalatra készdilt.

+ ST: Szubtrépusi éghajlat: Ez a hiit6beren-
dezés 16°C és 38°C kozotti kdrnyezeti
hémérsékleten t6rténé hasznalatra ké-
szilt.

+ T: Tropusi éghajlat: Ez a hiit6berendezés
16°C és 43°C kozotti kornyezeti hémér-
sékleten torténd hasznalatra késziilt.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi
el6irasok” részt!

+ A felolvasztds felgyorsitdsahoz ne hasz-
naljon semmilyen mechanikus vagy
egyéb szerszamot, csak a gyart6 ajanla-
sait.
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* Ne hasznalja a h(it6szekrény egyes ré-
szeit, példaul az ajtdt vagy a fidkokat ta-
maszként vagy lépcsdéként. Ez a termék
meghibasoddasat vagy alkatrészeinek ka-
rosodasat okozhatja.

« Atermék kizarolag élelmiszerek tarolasa-
ra hasznalhato.

- Zarja el a vizszelepet, ha elutazik (pl. nya-
ralaskor), és hosszu ideig nem haszndlja
a jégkészitét vagy a vizadagoldt. Ellenke-
z6 esetben vizszivargas léphet fel.

A termék kihuzasa a konnektorbadl
+ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a ké-

szliléket, hiizza ki a konnektorbdl.

+ Vegye ki az ételt a kellemetlen szagok

megel6zése érdekében.

+ Varja meg, amig a jég leolvad, tisztitsa

7 Az On késziilékének hasznalata

meg a belsd teret és hagyja megszaradni,
hagyja nyitva az ajtokat, hogy elkeriilje a
belsd rész mlanyagainak karosodasat.

7.1 A termék kezel6panelje

-20
24
.CIEI

v

3
1 Gyorsfagyasztd billenty(

3 Fagyasztoérekesz h6mérséklet-bealli-

t6 gomb

v
2

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi ut-
mutatd” részt.

|
'

2 Hibaallapot-jelz6

A jelz8panel audialis és vizualis funkcioi se-

gitik a h(it6szekrény hasznalatat.
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*Opcionalis: A feltlintetett funkcidk opcio-
nalisak, a késziilék kijelz6panelén talalhatd
funkciok formdja és elhelyezkedése eltér-
het.

1. Gyorsfagyasztas gomb ﬁi-‘"g

A gyorsfagyasztas gomb megnyomasakor
a gombon lévd LED vilagitani kezd, és a
gyorsfagyasztds funkcié aktivalédik. A fa-
gyasztorekesz hémérséklete -27°C-ra van
beallitva. A funkcié torléséhez nyomja meg
Ujra a gombot. A gyorsfagyasztas funkcio
egy id6é utan automatikusan torlédik. Nagy
mennyiség( friss élelmiszer fagyasztasa
esetén miel6tt az élelmiszert a fagyasztore-
keszbe helyezi, nyomja meg a gyorsfa-
gyasztas gombot.

2. Hibaéllapot-jelzc’i!

Ez a jelzés akkor aktiv, ha a hiitészekrény
nem képes megfelel6 hiitésre, vagy barmi-
lyen szenzorhiba Iépett fel. Felkialtdjel je-
lenhet meg, ha meleg ételt rak a fagyaszté-
rekeszbe, vagy ha az ajtét hosszu ideig nyit-
va hagyja. Ez nem hiba, ezt a figyelmezte-
tés eltavolitasra keriil, ha az élelmiszer le-
hilt, vagy barmelyik gombot megnyomja.

3. Hiitérekesz homérséklet-beallito

gomb e |

Bedllitja a fagyasztérekesz hémérsékletét.
Ennek a gombnak a megnyomasaval a fa-
gyasztorekesz hémérsékletét -18°C, -20°C,
-22°C, és -24°C értékre allithatja be.

7.2 Friss ételek fagyasztasa

+ A lefagyasztando ételeket a fogyasztasra
szant mennyiségnek megfelel6en ada-
gokra kell osztani, és kilon csomagok-
ban kell lefagyasztani. Ily médon meg le-
het akadalyozni az dsszes élelmiszer Uj-
rafagyasztasat a felolvasztast kdvetden.

+ Az élelmiszerek tapértékének, aromaja-
nak és szinének a lehetd legnagyobb
mérték( védelme érdekében a zoldsége-
ket fagyasztas el6tt rovid ideig le kell for-
razni. (Forralds nem sziikséges olyan
élelmiszereknél, mint pl. az uborka, petre-

zselyem.) Az igy fagyasztott z6ldségek
f6zési ideje 1/3-al rovidebb, mint a friss
z0ldségeké.

+ A fagyasztott élelmiszerek tarolasi idejé-
nek meghosszabbitasa érdekében a f6tt
z0ldségeket el&szor le kell szlirni, majd
hermetikusan csomagolni, mint minden
tipusu élelmiszer esetében.

+ Az ételeket nem ajanlatos csomagolas
nélkil elhelyezni a fagyasztétérben.

+ Atérolandé élelmiszer csomagol6anya-
ganak légmentesnek, vastagnak és tar-
tésnak kell lennie, és nem deformalédhat
hideg és paratartalom hatasara. Ellenke-
z0 esetben a fagyasztdssal megkemé-
nyedett étel atlyukaszthatja a csomagot.
A csomag j6 lezarasa az élelmiszerek
biztonsagos tarolasa szempontjabdl is
fontos.

A kovetkez6 csomagolasfajtak alkalma-
sak az élelmiszerek fagyasztasara:
Polietilén zacskd, aluminiumfélia, mGanyag
folia, vakuum tasakok és hidegallé kupakos
taroléedények.

A kovetkez6 csomagolasfajtak nem

ajanlottak az élelmiszerek fagyasztasa-

hoz:

Csomagol6 papir, pergamen papir, celofan

(zselatin papir), szemeteszsak, hasznalt

taskak és bevasarlo taskak.

+ Forro ételeket nem ajanlatos leh(ités nél-
kiil a fagyasztérekeszbe tenni.

+ Ha nem fagyott friss ételeket helyez a fa-
gyasztorekeszbe, vegye figyelembe, hogy
azok nem érintkezhetnek a fagyasztott
ételekkel. A Cool-pack (PCM) kozvetlendl
a gyorsfagyaszté allvany alatt talalhato
polcon helyezhetd el, a felmelegedés
megakadalyozasa érdekében.

+ Afagyasztas ideje alatt (24 dra) ne te-
gyen mas ételeket a fagyasztéba.

+ Az ételeket elosztva tegye a fagyasztd
polcokra vagy allvanyokra, és ne legye-
nek 6sszezsufolva (ajanlott, hogy a cso-
magoldasok ne érintkezzenek egymassal).

+ A fagyasztott ételeket a leolvasztas utan
rovid id6n beliil el kell fogyasztani, és
nem szabad &ket Ujra lefagyasztani.
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* Ne zarja el a szell6z6nyilasokat azzal,
hogy fagyasztott ételeket a hatso feliile-
ten talalhaté szell6zényilasok elé helyezi.

+ Javasoljuk, hogy cimkézze fel a csoma-
golast, és irja ra a csomagolasban sze-
replé élelmiszerek nevét és a lefagyasz-
tas datumat.

Fagyasztasra alkalmas élelmiszerek:

Hal és tenger gyimdlcsei, voros és fehér
hus, baromfi, zéldségek, gyiimdlcs, 1agysza-
ru fliszerek, tejtermékek (példaul sajt, vaj és
sz(rt joghurt), péksiitemények, készételek
vagy f6tt ételek, burgonyaételek, szuflé és
desszertek.

Fagyasztasra nem alkalmas élelmisze-

rek:

Joghurt, savanyu tej, tejszin, majonéz, leve-

les saldta, voros retek, sz616, minden gyu-

molcs (példaul alma, korte és &szibarack).
+ Az ételek gyors és alapos lefagyasztasa-
hoz a csomagonként megadott aldbbi
mennyiségeket nem szabad tullépni.
— Gylmolcs és zoldség, 0,5-1 kg
— Huas, 1-1,5kg

+ Kis mennyiség( (legfeljebb 2 kg) étel fa-
gyaszthaté a gyorsfagyasztas funkcié
hasznalata nélkil is.

A legjobb eredmény eléréséhez kdvesse az

alabbi utasitasokat:

1. A gyorsfagyasztds funkciot 24 éraval a
friss élelmiszerek elhelyezése elétt ak-
tivdlja.

2. A gomb lenyomdsa utan 24 éraval el6-
szOr helyezze a lefagyasztani kivant
ételt a nagyobb fagyasztdkapacitassal
rendelkezé fels6 polcra. Helyezze a
megmaradt ételt, ha van, a masodik
polc jobb szélére.

3. A gyorsfagyasztas funkcié 52 éra utan
utan automatikusan torlédik.

4. Ne probaljon egyszerre nagy mennyisé-
g ételt lefagyasztani. 24 éran belil ez
a termék lefagyaszthatja a tipuscimké-
jén a «Fagyaszt6 kapacitas... kg/24
Ora» jelzés alatt megadott maximalis
élelmiszermennyiséget. Nem ajanlatos,

ha a fagyasztétérbe tobb fagyasztott /
friss ételt tesziink, mint a cimkén fel-
tlintetett mennyiség.
+ Az élelmiszerek mélyh(t6ben torténd el-
helyezéséhez és tarolasahoz tekintse at
a Hus és hal, Z6ldségek és gyimolcsok,
Tejtermékek tablazatokat.
Tanacsok a fagyasztott ételek tarolasa-
hoz
+ Fagyasztott ételek vasarlasakor ligyeljen
arra, hogy azokat megfelel6 h6mérsékle-
ten fagyassza le, és a csomagoldsuk ne
szakadjon el.
+ Vasarlas utan a csomagokat a lehet6 leg-
hamarabb tegye a fagyasztdba.
Miel6tt elfogyasztana a fagyasztérekesz-
bdl kivett csomagolt készételeket, gys-
z6djon meg arrdl, hogy a csomagolason
feltlintetett lejarati idé nem jart-e le.

Leolvasztas

A fagyasztdérekeszekben a jég automatiku-
san felolvad.

Fagyaszt6 adatai

Az EN 62552 szabvany eléirja (meghatéaro-
zott mérési feltételek mellett), hogy a fa-
gyasztétér minden 100 liter térfogatéra leg-
alabb 4,5 kg élelmiszer fagyaszthat6 le
25°C kornyezeti h6mérsékleten 24 éra
alatt.

A fagyasztott ételek kiolvasztasa

Az ételek sokféleségétdl és a felhasznalas

céljatol fliggbéen a kovetkez6 kiolvasztasi

lehet6ségek koziil valaszthatunk:

+ Szobah&mérsékleten (az étel minéségé-
nek fenntartdsa szempontjabdl nem tul
alkalmas az étel kiolvasztasara, ha hosz-
szl ideig szobahémérsékleten hagyja)

+ Hut6ben

+ Elektromos siitében (ventilatorral vagy
anélkiil)

+ Mikrohulldmu sitében

VIGYAZAT!

+ Ne tegyen savas italokat tivegben és
fémdobozban a fagyasztoba, az esetle-
ges robbanasveszély miatt.

+ Ha a fagyasztott élelmiszerek csomago-
ldsan nedvesség és rendellenes duzzanat
tapasztalhato, akkor valésziniileg azokat
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kordbban nem megfeleld taroldsi koril- .
mények kozott taroltak, és a tartalmuk
megromlott. Ne fogyassza ezeket az éte-

leket ellen6rzés nélkiil.

Mivel a f6tt ételek egyes fliszereinek ize
hosszu tavu tarolas soran megvaltozhat,
a fagyasztott ételeket kevéshé kell flisze-

rezni, illetve a felolvasztas utan hozza

kell adni a kivant fliszereket.

A leghosszabb

Hus és hal El6késziiletek téroldsiid
(hénap)
2 cm vastagra vagva és foliat helyezve kozéjiik, vagy fe-
Steak 6-8
szesen szorosan becsomagolva
. Ugy, hogy a hisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek ) g e - 6-8
ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
Kockak Apré darabokban 6-8
Borjuhus ’ 5 5oA FAliA .
Hasszelet, karaj Ugy hogy a vag(,)t't,szeletek kozé fpllat teszf vagy kilon 68
kiilon sztreccsfélidval szorosan kdrbetekeri
Husdarabok kozé félia helyezésével vagy egyenként
Borda P . . 4-8
nyujtassal torténé csomagolassal
. Ugy, hogy a hiisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek . P ~ . 4-8
B ja, vagy sztreccsfdlidval szorosan korbetekeri
Uriihds . Ugy, hogy a tépett hust fagyasztézacskéba csomagolja,
Kockak P . - 4-8
vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
. Ugy, hogy a hiisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek ) i o . 8-12
ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
Steak 2 cm vastagra vagva és foliat helyezve kozéjiik, vagy fe- 8-12
szesen szorosan becsomagolva
Marha- - -
hds Kockak Apré darabokban 8-12
Hustermékek Fétt has H(itétasakba apré darabokra csomagolva 8-12
Vagdalt has Fliszerezés nélkil, lapos tasakokban 1-3
BelsGségek (darabok) Darabokban 1-3
rFT:eirmentaIt kolbdsz - szala- | \y o1 is csomagolni kell, ha van sajat csomagoldsa. 1-3
Sonka Félia elhelyezésével a vagott szeletek kozé 2-3
Csirke és pulyka Féliaba csomagolva 4-6
. Folidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a
Liba 4-6
2,5 kg-ot)
Folidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a
Baromfiés |Kacsa 2,5 kg-ot) 46
dallatok
vadafiato Szarvas. nvil 6z Folidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a 68
- nydl 2,5 kg-ot, és ki kel csontozni 6ket)
Edesvizi halak (pisztrang,
2
ponty, daru, harcsa)
Sovany halak (tengeri si-
gér, rombuszhal, nyelvhal) 46
d ! A bels6ségek és a pikkelyek alapos megtisztitdsa utan
Hal és tenger | Zsiros halak (Bonito, mak- [meg kell mosni és megszaritani, valamint sziikség ese-
gylmdlcsei [réla, kékdszoju hal, vorés — [tén le kell vagni a farok- és fejrészeket. 24
marna, szardella)
Kagylofélék Tisztitva és tasakokban 4-6
Kavidr Sajat csomagolasaban, aluminium vagy mianyag tart6- 2.3

ban
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A leghosz-
Gyimélessk és zoldségek Elkésziiletek szabb téro-

14si id6é

(hénap)
Strébab és rid bab \l)/;osas utdn 3 percig tarté sokkol6 forraldssal, apré darabokra vag- 1013
Zoldborso Kibontds és mosas utan 2 percig tarté sokkol6 forraldssal 10-12
Fejes kaposzta Tisztitds utan 1-2 percig tarté sokkol6 forraldssal 6-8

. . Tisztitas és szeletekre vagas utan 3-4 percig tart6 sokkolé forralds-
Sargarépa sal 12
Paprika A szér Iev’agasa utan 2-3 percig forralva, két részre osztva és a ma- 8-10
gokat elvélasztva
Spen6t Mos4s és tisztitas utan 2 percig tart6 sokkol6 forraldssal 6-9
Péréhagyma A felvagas utan 5 percig tart6 sokkol6 forrassal 6-8
Karfiol A levelek szgtvalasztasa utan sok citromvizben 3-5 percig forraljuk, 1012
darabokra vagva

padlizsan \l)/ellosas utan 4 percig tarté sokkol6 forraldssal, 2 cm darabokra vag- 10-12
Tok Mosas utén 2-3 percig tarté forraldssal, 2 cm-es darabokra vagva 8-10
Gomba Enyhén olajon megdinsztelve és citromot csepegtetve raja 2-3
Kukorica Letisztitas utdn a csutkdk vagy szemek csomagoldsa 12
Alma és korte Hémozas és szeletelés utan 2-3 percig tart6 sokkolé forraldssal 8-10
Sérgabarack és 6szibarack Kettévagds és a magok eltavolitasa 4-6
Eper és mélna Mosdés és hamozas 8-12
Siilt gyimolcs 10% cukor hozzdadaséval az edénybe 12
Szilva, cseresznye, meggy Mos3s és a szérak eltavolitdsa 8-12

Tejtermékek El6késziiletek Leghosszabb térolasi idé Tarolasi feltételek
(hénap)

ROvid tavu tarolds céljabdl erede-

Sajt (a feta sajt kivételé- |Fdlia kozbeiktatdsaval, i csorr]ago@sykbz[in h’ag’yh’atok.

6-8 Hosszu tavu tarolas céljabdl alu-

vel) szeletelve - h "
minium vagy mUanyag félidba
kell csomagolni.

Vaj, margarin Sajat csomagoldsban 6 Sajat csomagolasban vagy md-
anyag edényekben

7.3 Az ajté nyitasi oldalanak meg-

forditasa

A h(itészekrény ajtényitdsi oldala megfor-
dithat6 aszerint, hogy hova helyezi. Ha erre
van sziikség, mindenképpen hivja a legko-

zelebbi hivatalos szervizt.

7.4 Ajté nyitva riasztas

A hiit6szekrény ajtényitasra figyelmeztetd
rendszere modelltél fliggben eltérd lehet.
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1. Verzio;

Ha a termék ajtaja egy bizonyos ideig (60 s
és 120 s koz6tt) nyitva marad, hangjelzés
hallhato; a termék modelltél fliggben vizua-
lis figyelmeztetd jelzés (fényvillanas) is
megjelenhet. Ha becsukja a késziilék ajta-
jat, vagy megnyomja a késziilék képernyd-
jén lévé gombot, ha van ilyen, a figyelmez-
teté hang megszinik.

2. Verzio;

Ha a készlilék ajtaja egy bizonyos ideig (60
s és 120 s kozott) nyitva marad, az ajtéd
nyitva riasztds megszoélal. Az ajté nyitva ri-
asztas fokozatosan megszolal. EI6szor egy
hangjelzés kezd el sz6lni. Ha 4 perc eltelté-
vel az ajté még mindig nem zarddik, akkor
vizudlis figyelmeztetés (villogo fény) aktiva-

8 Karbantartas és tisztitas

l6dik. Az ajtonyitasi riasztas egy bizonyos
ideig (60 s és 120 s kozott) késleltetve lesz,
ha a termék képernydjén Iévé barmelyik
gombot megnyomjak, ha van ilyen. Ezutan
a folyamat djraindul. Ha a késziilék ajtajat
becsukja, az ajtd nyitva riasztas megszUinik.

7.5 A megyvilagité lampa cseréje
Hivja a hivatalos szervizt, ha a hiit6szek-

ni.

A késziilékben hasznalt ldmpa (ka) t nem
lehet a haz vilagitasara hasznalni. A [dmpa
célja, hogy segitse a felhasznalét az élelmi-
szerek biztonsagos és kényelmes elhelye-
zésében a hiitészekrényben / fagyaszto-
ban.

FIGYELMEZTETES:
El6szor olvassa el a ,Biztonsagi ut-
mutatd” részt.

FIGYELMEZTETES:
A Tisztitas el6tt hizza ki a h(it6szek-

rény halézati csatlakozojat.

+ Atermék tisztitdsahoz ne hasznaljon éles
vagy surolészert. Ne hasznaljon olyan
anyagokat, mint haztartasi tisztitoszerek,
szappan, mosoészerek, gaz, benzin, alko-
hol, viasz stb.

+ A port a termék hatuljan lévé szell6z6-
racsrol évente legalabb egyszer el kell ta-
volitani (a fedél kinyitdsa nélkil). A ké-
sziiléket nedves torl6kenddvel tisztitsa.

- Ugyeljen arra, hogy a lampa burkolatatol
és egyéb elektromos alkatrészektdl tavol
tartsa a vizet.

+ Tisztitsa meg az ajtét nedves ruhaval. Ta-
volitson el minden tartalmat az ajté és a
polcok eltavolitasahoz. Tavolitsa el az aj-
tétartokat felfelé emeléssel. Tisztitsa és
szaritsa meg a polcokat, majd felilrél
csUsztatva helyezze vissza a helyikre.

* Ne hasznaljon kléros vizet vagy tisztito-
szereket a termék kiilsé feliletén és kro-
mozott részein. A klor az ilyen fémfelile-
tek rozsdasoddasat okozza.

+ Ne hasznaljon éles és dorzsol6 szersza-
mokat, szappant, hazi tisztitoszereket,
tisztitoszereket, gazt, benzint, lakkot és
hasonlé anyagokat a mianyag rész de-
formalédasanak és a nyomatok eltavoli-
tasanak megakadalyozasa érdekében.
Hasznaljon meleg vizet és puha ruhat a
tisztitashoz, majd szaritsa meg.

+ A No-Frost funkciéval nem rendelkezé
termékeknél vizcseppek és ujjnyi vastag-
sdgu jegesedés fordulhat el6 a fagyasz-
totér hatso falan. Ne tisztitson, és soha
ne hasznaljon olajat vagy hasonlo anya-
gokat.

+ Enyhén nedvesitett mikroszalas kenddvel
tisztitsa meg a termék kiils6 felliletét. A
szivacsok és mas tipusu ruhakkal valo
tisztitas karcolodast okozhat.

+ Az Osszes eltavolithat6 alkatrész tisztita-
sahoz a termék belsé fellletének tisztita-
sa soran mossa le ezeket az alkatrésze-
ket szappanbdl, vizbdl és karbonatbdl al-
|6 enyhe oldattal. Alaposan mossa le és
szaritsa meg. Kerdilje a viz érintkezését a
vilagité alkatrészekkel és a kezel6panel-
lel.
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VIGYAZAT:
A belsé feliileten ne hasznaljon
ecetet, alkoholt vagy mas alkohol-
alapu tisztitdszert.

Rozsdamentes acél kiilsé feliiletek
Hasznaljon nem koptaté rozsdamentes
acél tisztitoszert, és vigye fel puha, sz6sz-
mentes ruhaval. A fényezéshez 6vatosan
torolje le a feliiletet vizzel megnedvesitett
mikroszalas kendével, és hasznaljon széraz
polirozé szarvasbért. Mindig kdvesse a
rozsdamentes acél szalait.

9 Hibaelharitas

Szagok megel6zése

A terméket szagtalan anyagoktél mentesen

gyartjak. Az étel nem megfelel6 szakaszok-

ban tartdsa és a belsé feliiletek nem meg-

felel6 tisztitdsa azonban szagokat okozhat.

+ Ennek elkeriilése érdekében 15 naponta
tisztitsa meg a belsejét szénsavas vizzel.

+ Az élelmiszereket tartsa lezart tartokban,
mivel a le nem zart tartékban lévé élelmi-
szerekbdl szarmazé mikroorganizmusok
rossz szagot okoznak.

+ Ne tartsa lejart és elrontott ételeket a hi-
t6szekrényben.

Mianyag feliiletek védelme

A manyag feliiletekre 6mlott olaj karosit-

hatja a feliiletet, ezért azonnal meleg vizzel

meg kell tisztitani.

Ellendrizze ezt a listat, miel6tt felveszi a
kapcsolatot a szervizzel. Ezzel id6t és
pénzt takarithat meg. Ez a lista olyan gya-
kori panaszokat tartalmaz, amelyek nem a
hibas kivitelezéssel vagy anyaghibaval kap-
csolatosak. El6fordulhat, hogy az itt emli-
tett egyes funkcidok nem vonatkoznak az On
termékére.

A hiitészekrény nem miikodik.

+ A haldzati csatlakoz6 nincs teljesen rog-
zitve. >>> Dugja be Ugy, hogy teljesen il-
leszkedjen az aljzatba.

+ Atermék aramellatasat ado, aljzathoz
tartozé biztositék vagy a f6 biztositék ki-
égett. >>> Ellendrizze a biztositékot.

Kondenzacié a hiitérekesz oldalfalan
(MULTI ZONE, COOL CONTROL és FLE-
XI ZONE).

+ Az ajto tul gyakran van kinyitva. >>>
Ugyeljen ra, hogy ne nyissa ki tul gyakran
a termék ajtajat.

« A kornyezet tul paras. >>> Ne telepitse a
terméket paras kornyezetbe.

+ A folyadékokat tartalmazo élelmiszerek
lezaratlan tartoban vannak. >>> A folya-
dékokat tartalmazé élelmiszereket tartsa
lezart tartékban.

+ A késziilék ajtaja nyitva maradt. >>> Ne
tartsa a termék ajtajat hosszu ideig nyit-
va.

+ A termosztat nagyon alacsony hémérsék-
letre van bedllitva. >>> Allitsa a termosz-
tatot megfelel6 hémérsékletre.

A kompresszor nem miikodik.

+ Hirtelen aramkimaradas vagy a halozati
csatlakozo kihuzasa és visszahelyezése
esetén a termék h(itérendszerében a gaz-
nyomas nem keril egyensulyba, ami be-
inditja a kompresszor termikus védelmét.
A késziilék korilbelll 6 perc elteltével Gj-
raindul. Ha a termék ezen id6tartam utan
sem indul Gjra, forduljon a szervizhez.

+ Aleolvasztas aktiv. >>> Ez normalis egy
teljesen automatikus leolvasztassal ren-
delkez6 termék esetében. A leolvasztas
id6szakosan torténik.

+ A termék nincs bedugva. >>> Ellendrizze,
hogy a tapkabel be van-e dugva.

+ A hémérséklet bedllitasa helytelen. >>>
Valassza ki a megfelel6 h6mérséklet-be-
allitast.

+ Nincs daramellatas. >>> Az dramellatas
helyreallitasa utan a termék normalisan
mikodik tovabb.

HU / 53




A hiitészekrény miikodési zaja haszna-

lat kozben megné.

+ Atermék mikodési teljesitménye a kor-
nyezeti hémérséklet-valtozasoktdl fliggé-
en valtozhat. Ez normalis és nem lizem-
zavar.

A hiitészekrény tul gyakran vagy tul so-

kaig mikodik.

+ Az (j termék nagyobb lehet, mint az el6-
z6. A nagyobb termékek hosszabb ideig
mikodnek.

+ A helyiség h6mérséklete magas lehet.
>>> A termék magasabb szobahémérsék-
leten altalaban hosszu ideig mikaodik.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
>>> A terméknek tovabb tart elérni a beal-
litott h6mérsékletet, ha nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
Ez normalis.

+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forrd ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.

« Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> A bent
mozgd meleg levegd hatasara a késziilék
hosszabb ideig lizemel. Ne nyissa ki tul
gyakran az ajtokat.

+ A fagyaszté vagy a h(ité ajtaja lehet, hogy
résnyire nyitva van. >>> Ellenérizze, hogy
az ajtok teljesen zarva vannak-e.

+ Lehet, hogy a termék tul alacsony h6mér-
sékletre van bedllitva. >>> Allitsa a h6-
mérsékletet magasabbra, és varja meg,
amig a késziilék eléri a beallitott hdmér-
sékletet.

+ A h(t6 vagy a fagyaszté ajto alatéte le-
het, hogy piszkos, elhasznalédott, eltort
vagy nem megfelel6en van bedllitva. >>>
Tisztitsa meg vagy cserélje ki a tomitést.
A sériilt/szakadt ajt6 alatét miatt a ter-
mék hosszabb ideig lizemel, hogy meg-
6rizze az aktudlis h6mérsékletet.

A fagyaszté hémérséklete nagyon ala-
csony, de a hiivosebb hémérséklet meg-
feleld.

+ A fagyasztérekesz h6mérséklete nagyon
alacsonyra van beéllitva. >>> Allitsa ma-
gasabbra a fagyasztotér hémérsékletét,
és ellendrizze Ujra.

A hiité hémérséklete nagyon alacsony,

de a fagyaszté hémérséklete megfeleld.

+ A htitérekesz h6mérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a h(itétér hémérsékletét, és ellen-
Orizze yjra.

A hiitérekesz fidkjaiban tarolt élelmisze-

rek fagyasztottak.

+ A htitérekesz h6mérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a h(it6tér hdmérsékletét, és ellen
Orizze yjra.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete

tul magas.

+ A htitérekesz h6mérséklete nagyon ma-
gas értékre van bedllitva. >>> A h(itére-
kesz h6mérsékletének bedllitdsa hatas-
sal van a fagyasztérekesz hémérsékleté-
re. Varja meg, amig az érintett részek hé-
mérséklete eléri a megfeleld szintet a hi-
16- vagy fagyasztorekeszek hémérsékle-
tének megvaltoztatasaval.

+ Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa
ki tul gyakran az ajtokat.

+ Az ajto lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
>>> Ez normalis. A terméknek tovabb tart
elérni a bedllitott h6mérsékletet, ha nem-
rég csatlakoztattak, vagy uj élelmiszer ke-
rilt bele.

+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forré ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.

Razkodas vagy zaj.

+ A feliilet nem sik vagy strapabiré >>> Ha
a termék lassu mozgataskor remeg, allit-
sa be a labakat a termék kiegyensulyoza-
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sahoz. Gy6z8djon meg arrol is, hogy a
padlo kelléen strapabiré a termék elbira-
sahoz.

« Az élelmiszereket lezaratlan tartokban

helyezték el. >>> Tartsa az élelmiszereket
lezart tartokban. A nem zart élelmiszerek-

+ A termékre helyezett barmilyen targy zajt
okozhat. >>> T4volitsa el a készlilékre he-
lyezett targyakat.

+ A késziilékbél folyadékcsorgds, permete-
zés stb. zaja hallatszik.

+ Atermék miikodése folyadék- és gaz-
aramlassal jar. >>> Ez normalis és nem
tzemzavar.

A termékbdl szélfajas hangja hallatszik.

+ Atermék ventilatort hasznal a hiitési fo-
lyamathoz. Ez normalis és nem lizemza-
var.

A termék bels6 falain paralecsapodas

keletkezik.

« A meleg vagy paras idéjaras fokozza a je-
gesedést és a kondenzaciot. Ez normalis
és nem lizemzavar.

+ Az ajtékat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szU ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa
ki tdl gyakran az ajtokat; ha nyitva van,
csukja be.

+ Az ajto lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

A késziilék kiilso6 feliiletén vagy az ajtok

kozott paralecsapodas van.

+ A kornyezet pards lehet, ez paras idében
teljesen normalis. >>> A pdralecsapddas
el fog oszlani, ha a paratartalom csok-
ken.

A bels6 térnek rossz szaga van.

+ Aterméket nem tisztitjak rendszeresen.
>>> A belsé teret rendszeresen tisztitsa
meg szivaccsal, meleg vizzel és szénsa-
vas vizzel.

+ Bizonyos tartalyok és csomagoléanya-
gok rossz szagot okozhatnak. >>> Hasz-
ndljon szagmentes tartokat és csomago-
I6anyagokat.

bél mikroorganizmusok terjedhetnek el,
és rossz szagot okozhatnak.

+ Tavolitsa el a lejart vagy romlott élelmi-
szereket a késziilékbdl.

Az ajté nem zarodik.

+ El6fordulhat, hogy az élelmiszercsoma-
gok elzarjak az ajtét. >>> Tavolitsa el az
ajtokat eltorlaszolé targyakat.

+ Atermék nem all teljesen fliggblegesen a
padlén. >>> Allitsa be a labakat a készi-
Iék kiegyensulyozasahoz.

+ A feliilet nem sik vagy nem strapabiré
>>> Gy6z6djon meg réla, hogy a feliilet
sik és kell6en strapabird ahhoz, hogy el-
birja a terméket.

A zoldségtarté beragadt.

+ Az élelmiszerek érintkezhetnek a fiok fel-
s6 részével. >>> Rendezze at az élelmi-
szereket a fiékban.

A késziilék feliiletének hémérséklete.

+ A késziilék mkodése kozben magas hé-
mérséklet figyelheté meg a két ajtéd ko-
z0tt, az oldallapokon és a hatsé racsfeli-
leten. Ez normalis, és nem igényel kar-
bantartast.

A ventilator tovabbra is miikodik, ha az

ajtoé nyitva van.
+ A ventilator tovabbra is mikddhet, ha a
fagyaszté ajtaja nyitva van.

FIGYELMEZTETES: Ha a problé-
ma az ebben a fejezetben leirtak el-
végzése utdn is fennall, forduljon a
forgalmazéhoz vagy hivatalos szer-
vizhez. Ne probalja megjavitani a
késziiléket. Ez normalis.

NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Egyes (egyszer(i) meghibasodasokat a vég-
felhaszndlé is megfeleléen kezelhet anél-
kil, hogy barmilyen biztonsagi probléma
vagy nem biztonsagos hasznalat kdvetkez-

ne be, feltéve, hogy azokat a hatarokon be-
Il és az alabbi utasitdsoknak megfeleléen

végzi el (lasd az ,0nall6 javitas” fejezetet).
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Ezért, hacsak az alébbi ,0nallo javitas” feje-
zet nem engedélyezi, a javitasokat a bizton-
sagi problémak elkertilése érdekében re-
gisztralt szakszerviznek kell elvégeznie. A
regisztralt szakszerviz olyan szakszerviz,
akinek a gyart6 a 2009/125/EK iranyelv
szerinti jogszabalyban leirt mddszereknek
megfeleléen hozzaférést biztositott a ter-
mék hasznalati utasitasaihoz és pétalkat-
részjegyzékéhez.

A garancidlis feltételek alapjan azonban
csak az a szerviz (azaz hivatalos szak-
szerviz) nyujthat szolgaltatast, amelyet a
hasznalati utmutatéban/garanciakartyan
megadott telefonszamon vagy a hivata-
los kereskeddn keresztiil érhet el. Ezért
felhivjuk figyelmét, hogy a Beko altal
nem engedélyezett szakszervizek altal
végzett javitasok esetén a garancia ér-
vényét veszti.

Onall6 javitas

Az 6nallo javitast a végfelhasznal6 a kovet-
kez6 potalkatrészek tekintetében végezhe-
ti: ajtokilincsek, ajtopantok, talcak, kosarak
és ajtotomitések (2021. marcius 1-tél frissi-
tett lista is elérhetd support.beko.com.
Tovabba, a termék biztonsaga és a sulyos
sériilések megel6zése érdekében az emli-
tett 0ndllo javitast az ahhoz sziikséges fel-
hasznaloi kézikonyvben vagy az alabbiak-
ban talalhatd utasitasok szerint kell elvé-
gezni: support.beko.com. Sajat biztonsaga
érdekében hiizza ki a terméket a haldzat-
bdl, mielétt barmilyen 6nallo javitast kisé-
relne meg.

A végfelhasznalok altal az ilyen listdn nem
szerepl6 alkatrészekkel végzett javitdsok
és javitasi kisérletek és/vagy az 6nallé javi-
tasra vonatkoz6 felhasznaloi kézikdnyvek-
ben szerepl6, vagy a support.beko.com ol-
dalon elérhetd utasitasok be nem tartasa
olyan biztonsdagi problémakat vethet fel,
amelyek nem a Beko-nak nak tulajdonitha-
tok, és a termékre vonatkozé garancia érvé-
nyét veszti.

Ezért erésen ajanlott, hogy a végfelhaszna-
|6k tartézkodjanak az emlitett alkatrészlis-
tan kivil esé javitasi kisérletektdl, és ilyen
esetekben forduljanak hivatalos szakszer-

vizhez vagy regisztralt szakszervizhez. El-
lenkezé esetben a végfelhasznalok ilyen ki-
sérletei biztonsagi problémakat vethetnek
fel, és karosithatjak a terméket, majd ezt
kovetben tliz, elazas, aramiités és sulyos
személyi sériilések bekovetkezését okoz-
hatjak.

Példaként, de nem kizardélagosan, a kovet-
kezé javitasokat kell hivatalos szakszerviz-
nek vagy regisztralt szakszerviznek végez-
nie: kompresszor, h(itékor, fépanel, inverter-
panel, kijelz6panel stb.

A gyart6/eladé nem vallal felel6sséget ab-
ban az esetben, ha a végfelhasznaldk nem
tartjdk be a fentieket.

Az On altal megvasarolt hiitészekrény pot-
alkatrész-ellatasi ideje 10 év. Ezen id6szak
alatt elérhetdk eredeti potalkatrészek a hi-
t6szekrény megfeleld izemeltetéséhez.

A megvasarolt hiitéberendezésre vonatko-
z6 minimum garancia 24 honap.

A termék ,G” energiaosztdlyu fényforrassal
van felszerelve.

A termékben Iévé fényforrast csak szak-
szerviz cserélheti ki.
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